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BG I'Ipep,m NbPBOTO U3MON3BaHe, MONA, NpoYyeTeTe BHUMATE/THO PbKOBOACTBOTO Ha COGCTEEHMKa!

[ Ped prvnim uvedenim do provozu si prosim pozorné prectéte tento navod k obsluze!

Hl Pred prvym uvedenim do prevadzky si prosim pozorne pre¢itajte navod na obsluhu!

[ Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac instrukcje obstugil

[l A késziilék elsé tizembe helyezése elétt figyelmesen olvassa el ezt a hasznélati Gtmutatot!

BG MO3APABNEHUA 3A MOKYNKATA HA HALLWA NPOAYKT HECHT. ToBa pbKOBOACTBO € NpefiHa3Hauy€eHo MaBHO 3a 3aMo3HaBaHe Ha ornepaTopa
¢ 6e30MacHOCTTa, MHCTaNMPaHeTo, eKCrioaTauuaATa, NoAAPbKKaTa, CbXPaHEHUETO Ha MPOAYKTa U OTCTPaHABAHETO Ha HEM3NpPaBHOCTU W
npefocTaBA BaxHa MHPopmaLyA. Taka ye nogabpxaiTe ro obpe, Taka ye v ApPYrv NoTpebuTenn fa MoraT Aa HaMepAT NHdOPMaLVA 1 B

6baele. bnarogapeHyie Ha MOCTOAHHOTO Pa3BUTYE 1 ajanTPaHe KbM Haii-HoBUTe CTaHAapTV Ha EC, MoraT a ce NpaBAT TeXHUUYECKU 1 ONTUYHI

npomeHu B npopyKTuTe 6e3 npeaunssecTre. CHUMKM 11 YepTeXu B ToBa PbKOBOACTBO MoraT fja 6baT camo uniocTpatusHu. CiejoBaTeIHO, HUKaKBU
npaBHU MpeTeHLUK, CBbP3aHM C TOBa PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba, U MO-CMeuuanHo He3HauMTeNIHN OTKNOHEHWA OT CbabpXKallaTa ce B TAX

VHGOpMaLmA, MoraT Aa GbAaT MPUMOXEHU, ako NPOAYKTHT MPOAb/XKaBa fja OTrOBapA Ha BCUYKM rOpecrnioMeHaTn ceptudukaty, CTaHgapTi u

fleKnapaumm 1 paboTu KakTo e onncaHo. B ciyvail Ha 06bpKBaHe ce CBbpXKETe C BHOCUTENA WAV TbproBelja Ha Ape6Ho.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU A NAKUPU KVALITNIHO, TECHNICKY  VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento ndvod mé za Ucel predeviim seznamit obsluhu s bezpeénosti, montazi, provozem,
udrzbou, uskladnénim vyrobku, fesenim pripadnych problémi a poskytuje dllezité informace. Proto jej dobfe uschovejte,
aby si v budoucnu mohli vyhledat informace i dalsi uZivatelé. Vzhledem k stdlému vyvoji a pfizpisobovéani nejnovéjsim
naro¢nym normam EU mohou byt na vyrobcich provadény technické a optické zmény bez predchoziho upozornéni.
Fotografie a ndkresy v tomto navodu mohou byt pouze ilustrativniho charakteru. Nelze tedy uplatriovat jakékoli pravni
naroky souvisejici s timto navodem k obsluze, zejména pak s eventualnimi, drobnymi odchylkami od tdajt v ném uvedenych,
pokud vyrobek i nadale spliuje veskeré uvedené certifikace, normy a prohlaseni, a poskytuje funkci tak, jak je uvedeno
a popsano. V pfipadé nejasnosti kontaktujte dovozce nebo prodejce.

GRATULUJEME VAM K SKVELEMU VYBERU = A NAKUPU  KVALITNEHO, TECHNICKY  VYSPELEHO

VYROBKU ZNACKY HECHT. Tento navod mé za Gcel predovietkym zozndmit obsluhu s bezpe¢nostou, montazou,
prevadzkou, udrzbou, uskladnenim vyrobku, rieSenim pripadnych problémov a poskytuje délezité informacie. Preto ho
dobre uschovajte, aby ich v buduicnosti mohli vyhladat aj dalsi uZivatelia. Vzhladom k stalemu vyvoju a prispoésobovaniu
najnovsim naro¢nym normam EU mézu byt na vyrobkoch vykonavané technické a optické zmeny bez predchadzajuceho
upozornenia. Fotografie a nakresy v tomto navode mézu byt len ilustracného charakteru. Nie je teda mozné uplatiovat
akékolvek pravne naroky suvisiace s tymto navodom k obsluhe, hlavne potom s eventualnymi, drobnymi odchylkami od
Gdajov v iom uvedenych, pokial vyrobok i nadalej splha vietky uvedené certifikacie, normy a vyhlasenia, a poskytuje funkcie
tak, ako je uvedené a popisané.V pripade nejasnosti kontaktujte dovozcu alebo predajcu.

GRATULUJEMY  WAM DOSKONALEGO WYBORU | ZAKUPU WYSOKIEJ JAKOSCI, ZAAWANSOWANEGO

TECHNICZNIE PRODUKTU MARKI HECHT. Ponizsza instrukcja ma na celu zapozna¢ uzytkownika z zasadami
bezpieczenistwa, montazem, uzytkowaniem, konserwacja, przechowywaniem produktu, rozwigzywaniem ewentualnych
probleméw, a takze zawiera wazne informacje. Z tego powodu zachowaj ja, aby w przysztosci kolejni uzytkownicy mogli
z niej skorzystac. Biorac pod uwage staty rozwéj i dostosowywanie sie do najnowszych, wymagajacych norm UE w produktach
moga zosta¢ dokonane techniczne i wizualne zmiany bez wczesniejszej informacji. Fotografie i schematy w ponizszej
instrukcji majg charakter wytacznie ilustracyjny. Nie mozna w zwiazku z tym mie¢ zadnych roszczen prawnych zwiazanych
z ponizsza instrukcja obstugi, a zwlaszcza z ewentualnymi, niewielkimi odstepstwami od danych w niej zawartych, jesli
wyréb nadal spetnia wszelkie certyfikacje, normy i deklaracje oraz dziata tak, jak zostato to przedstawione i opisane.
W przypadku niejasnosci skontaktuj sie zimporterem lub sprzedawca.

GRATULALUNK  ONNEK, HOGY A JO MINOSEGU ES KORSZERU HECHT MARKAJU TERMEKET

VALASZTOTTA ES VASAROLTA MEG. Ennek az Gtmutaténak elsésorban az a célja, hogy megismertesse a kezel6t a termék
biztonsagi elSirasaival,6sszeszerelésével, lizemeltetésével, karbantartasaval, tarolasaval, az el6fordulé problémak kezelésével
és egyéb fontos informaciokat is tartalmaz. Ezért tartsa meg, hogy a jévében is, mas hasznalok ki tudjak keresni ezeket
az informaciokat. Tekintettel az dllando fejlédésre és a legujabb EU szabvanyoknak valé megfelelésre, a termékeken miszaki
és a megjelenést érintd valtozasokat eszkozolhetlink, elézetes figyelmeztetés nélkiil. Az ebben az Gtmutatdban talalhaté fotdk
és abrak csak illusztraciok. Ezért semmilyen olyan jogi 1épés, ami ezzel az Utmutatéval fligg Gssze, nem érvényesithetd, ami
a benne feltiintetett kisebb adatbeli eltérésekre vonatkozik, amig a termék tovabbra is megfelel a feltlintett tanusitvanyoknak,
szabvanyoknak és megfel&ségi nyilatkozatnak, és tigy m(ikodik, ahogy az fel van tiintetve és le van irva. Ha bizonytalan, vegye
fel a kapcsolatot az impotdrrel vagy az eladéval.
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BG

Bawara mawuHa
TpA6Ba Aa ce n3non3Ba
BHUMaTeNHo. 3aToBa
Ha MallnHaTa ca
noCTaBeHu CTUKepu,
3a /12 BU HanoMHAT
HarnegHo 3a
OCHOBHUTE NpeanasHn
MepKu, KouTo TpAbea
[ia ce B3emart no Bpeme
Ha ynotpe6a. TAXHOTO
3HayeHue e 06ACHeHO

no-gony.

Tesm CTUKepy ce cuTar 3a uacT ot
MawwHara v He TpAGEa Aa GbaaT
NpeMaxsain OT MaLVHaTa.
TPEAYMPEX/EHVE: MNazere
3HaLTe 32 6e30nacHOCT ACHH

W BUANMI Ha 060pY/IBaHETO.
CMenHeTe sHauwTe 3a 6e30nacHoCT,

aKo Te NIMNCBAT WA Ca HeveT/nBY.

MNpasunHata
VHTepnpeTauuna Ha
Te3n CUMBONY L€ BU
no3Bonu ja pabotute ¢
npoayKTa no-go6pe un
no-6esonacHo. Mons,
u3yyeTe M n Hayuyete

TAXHOTO 3Ha4yeHue.

s

Vas stroj musi
byt provozovan
s nejvyssi
opatrnosti.
Ztéchtodlvoda
je stroj opatien
samolepkamitak,
aby upozornily
obsluhu na
druhnebezpedi.
Jejichvyznamje
vysvétlen nize.

Samolepky jsou
soucasti stroje
anesméji bytza
zadnychokolnosti
snimany.
UPOZORNENI:
Udrzujte
bezpecnostni
Stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vymeérnite
bezpecnostni
stitky, pokud
chybi nebo jsou
necitelné.

Spravna
interpretace
téchto symboll
Vam umozni
pracovat se
strojem lépe

a bezpecnéji.
Prostuduijte si je
prosim a naucte
sejejichvyznam.

SK

Vasstrojmusibyt
prevadzkovany
s najvyssou
opatrnostou.
Ztychtoddévodov
jestrojopatreny
samolepkamitak,
aby upozornili
obsluhunadruh
nebezpecenstva.
Ich vyznam je
vysvetlenynizsie.

Samolepky su
sucastou stroja
anesmu byt

za ziadnych
okolnosti
odstrdnené.
UPOZORNENIE:
Udrzujte
bezpecnostné
stitky na stroji
Cisté a viditelné.
Vymernte
bezpecnostné
Stitky, ak
chybajtalebosu
necitatelné.

Spravna
interpretacia
tychtosymbolov
Vam umozni
pracovat so
strojom lepsie
a bezpecnejsie.
PreStuduijtesiich
prosim a naucte
saich vyznam.

HEChT
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Uzywaj swojej
maszynyzachowujac
odpowiedniesrodki
ostroznosci. Na
urzadzeniu zostaty
umieszczonenaklejki
ostrzegawcze

i informacyjne,

by przypominac

ci o koniecznych
wczasieuzytkowania
urzadzeniasrodkach
ostroznosci. Ich
znaczenie zostato
wyjasnioneponizej.
Te naklejki sg
przewidziane jako
state elementy
twojegourzadzenia
i nie moga
wzadnymwypadku
by¢ odklejone.
OSTRZEZENIE:
Pamietaj by
wszystkie etykiety
bezpieczenstwa
znajdujace sie na
urzadzeniu byty
czyste i widoczne.
Wymien etykiety
bezpieczenstwa,gdy
sg one nieczytelne.

Poprawne
zrozumienie tych
symboli pozwoli
lepiejibezpieczniej
obstugiwac
urzadzenie. Nalezy
sie z nimi zapozna¢
i zapamietac ich
znaczenie.

HU

Agépetfokozott
figyelemmelkell
lizemeltetni.
Agépencimkék
figyelmeztetik
a felhasznalot
a lehetséges
veszélyekre.

A cimkék
jelentését lent
taldlja meg.

A cimkék a gép
elvélaszthatatlan
részei, azokat
eltavolitani tilos.
FIGYELMEZTETES!
A biztonsagi
cimkéket tartsa
tisztaésolvashatd
allapotban.
Amennyiben
acimkemegsériilt
vagy hianyzik,
akkor ragasszon
fel.

A cimkék
megfeleld
értelmezése
segitséget
nyujt a gép
biztonsagos
és szabdlyszer(
hasznélatdhoz.
Figyelmesen
olvassa el

a cimke.
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CnepHute
npeaynpeAuTenHm
cumBonvn TpsbBa

71a B HAaMoMHAT 33
npeanasHuTe MepKy,
KouTO TpsA6Ba Aa
npeanpuemere npu

pa60‘ra CMalunHaTa.

Mpoyetete
PbHKOBOACTBOTO 3a

eKkcnnoartauuAa.

He n3nonsgaiite To3un
NPOAYKT B bXA, Unu
OCTaBANTE HABBH,

AOKaTo Banu.

M3non3ganTe 3awuta

Ha ounTe u ywwure.

He uznonsgaiite
pesauka, korato
AbpPXKNTe CaMo C eAHa

pbKa.

M3nonssaiite aseTe
pbLe, KoraTo paboTtute

C BEPUXKHUA TPUOH.

BHumaHve! Otkart!

BepwHa criupayka
WM3pbpnaitte npean

ynotpeba

[pbXTe apyru xopa
W AOMaLWHU XXNBOTHN
Ha 6e3onacHo

pascToaHwne.

Terno

batepus

cs

Nasledujici
varovnésymboly
pfipominaji
preventivni
bezpecnostni
zasady, které je
nutnopfiprovozu
strojedodrzovat.

Ctéte navod na
pouziti.

NepouZzivejte
tento pfistroj

v desti, ani
nenechdvejte
venku,pokudprsi.

Pouzivejte
ochranu oci
a sluchu.

Nepouzivejtepilu,
pokud ji drzite
pouze jednou
rukou.

Sietézovoupilou
pracujte vzdy
obéma rukama.

Pozor! Zpétny
raz!

Brzda retézu

- Pfed prvnim
spusténim
pritdhnout k
rukojeti
Udrzujte osoby
adomacizvifata

v bezpecné
vzdalenosti.

Hmotnost

Baterie

HEChT

SK

Nasledujuce
varovnésymboly
pripominaju
preventivne
bezpecnostné
zasady, ktoré

je nutné pri
prevadzkestroja
dodrzovat.

Citajte navod na
obsluhu.

Nepouzivajtetento
pristroj v dazdi,

aninenechavajte
vonku,pokialprsi.

Pouzivajte
ochranu oci
a sluchu.

Nepouzivajtepilu,
ak ju drzite iba
jednou rukou.

Pri praci drzte
pilupevneoboma
rukami.

Pozor!Spatnyraz!

Brzda retaze
- Pred prvym
spustenim
pritiahnut k
rukovati

Udrzujte osoby
adomacezvierata

v bezpecnej
vzdialenosti.

Hmotnost

Batéria

made for garden

PL

Podaneponizejsym-
bole ostrzegawcze
przypominajgopre-
wencyjnychzasadach
bezpieczenstwa,
ktéremuszabycprze-
strzegane podczas
pracy maszyny.

Prosze przeczytac
instrukcje obstugi.

Nie uzywaj tego
urzadzeniawdeszczu
i nie pozostawiaj go
na, zewnatrz jezeli
pada deszcz.

Uzywacochroneoczu
i stuchu.

Nieuzywacpite, jesli
jesttrzymanatylkow
jednej rece.

Pite tacuchowa
trzymac podczas
pracy zawsze w obu
rekach.

Uwaga! Uderzenie
wsteczne.

Hamulec taficucha
Przed pierwszym
uruchomieniempod-
ciggnac¢dorekojesci.

Osoby i zwierzeta
domowemuszaprze-

bywacwbezpiecznej
odlegtosci.

Masa

Akumulator

HU

A kdvetkezé
figyelmeztetd
jelek olyan
biztonsagi
eléirasokrahivjak
fel a figyelmét,
amelyeketagép
hasznalatasoran
be kell tartani.

Olvassa el
a hasznalati
utasitast!

A késziiléket
esében ne
hasznalja és ne
hagyja az esén.

Viseljen
védbszemiiveget
és fulvédét.

He hasznélja a
landdrészt,amig
csak egy kézzel
tartja.

Alancflrészt
mindigkétkézzel
hasznélja

Vigyazat!
Visszarigas
veszélye!

Landékezd
Elsé inditaskor
afogantyu felé
hazni

Tartsa tavol a
hazi allatokat és
az embreket az
lizemben lévé
gégtol

Tomeg

Akkumulatorok
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MpoAyKTHT OTroBapa
Ha CbOTBETHUTE

cTaHpapT Ha EC.

LWA faHHW HMBO Ha
wyma B dB.

He nsxsvpnaite
eNieKTpuyeckn ypeam c

6MTOBK OTNAABLM.

CkopocT 6e3

HaToBapBaHe

,Elbﬂ)KVlHa Ha oCTpueTto

CKOpOCT Ha BepuraTa
(I'IpVI MaKcuMmanHa

CKOpOCT)

Tun 6atepus -
NNTUEBO-NOHHa

BatepuaTa cbabpKa
TOKCUYHY BellecTBa.
Mons, nsxsbpnaire
6aTepuuTe B MECTHOTO
[1eno 3a U3XBbpAAHe Ha
6atepun.

He usxebpnante
6atepunTa B 6UTOBU
oTnagbyun.

He cbxpaHsBaite

1 He u3nonsgaiTe
6aTepusTa Ha MecTa,
KbAeTo Temneparypara
MOXe Aa AOCTUrHE N
HagBuwwm 50 ° C!

He nsxsvpnaite
6aTepunATa B OrbH.

s

Vyrobekodpovida
pfisludénym
standarddm EU.

LWAUdajhladiny
akustickéhotlaku
Lwa v dB.

Elektrické
pfistroje nepatfi
do domovniho
odpadu.

Otacky bez
zatizeni

Délka listy

Rychlost fetézu
(pfi max.
otackach)

Typ baterie -
Lithium lon

Akumulator
obsahujejedovaté
latky. Pouzité
akumulatory
odevzdejte

do sbérného
strediskastarych
baterii.

Akumulator
neodhazujte
do domovniho
odpadu.

Neskladujte ani
nepouzivejte
akumulatory
vprostorach,kde
muze teplota
presahnout50°C!

Akumulator
neodhazujte do
ohné.

SK
Vyrobok
zodpoveda
prislusnym
standardom EU.
Udaj o hladine
akustického
vykonulLwavdB.

Elektrické
pristrojenepatria
do domového
odpadu.

Otacky bez
zataZenia

Dizka listy

Rychlost
retaze (pri max
otackach)

Typ batérie -
Lithium lon

Akumulator
obsahujejedovaté
latky. Pouzité
akumulatory
odovzdajte

do zberného
strediskastarych
batérii.

Akumulator
neodhadzujte
do domového
odpadu.

Neskladujte ani
nepouzivajte
akumulatory

v priestoroch,
kdemozeteplota
presiahnut50°C!

Akumulator
neodhadzujtedo
ohna.

HEChT
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Maszyna spetnia

wymaganiaodnosnie

norm UE.

LWA - parametr

poziomu cisnienia

akustycznego.

Urzadzenia

elektrycznenienaleza
dokategoriiodpadéw

bytowych.

Predkos¢ bez
obciazenia

Diugos¢ listwy

Predkos¢ fancucha
(podczasmaks.mocy)

Rodzajakumulatora-

Lithium lon

Akumulatorzawiera
substancje trujace.
Maszyne oddac¢ do
osrodkazbiorczego.

Bateriiniewyrzucac

do odpadow
domowych.

Nie nalezy
przechowywac

lub uzywac baterii
w miejscach, gdzie
temperatura moze

przekroczyc¢ 50°!

Niewrzucajbateriido

ognia.

HU

A késziilék
megfelel az EU
standardjanak.

LWA akusztikus
nyomas LwadB-
ben.

Az elektromos
készléket

a haztartasi
hulladékokkozé
dobni tilos!
Uresjarati
fordulatszam

Vezetblaphossza

Lancsebesség
(max.
fordulatszam
mellett)

Az akkumulator
fajtaja — Litium-
ion

Az akkumulator
mérgez6
anyagokat
tartalmaz.

A hasznalt
akkumulatort
adjalea
megfeleld
gydjtéhelyen.
Soha ne dobja
azakkuta
haztartasi
hulladék kdzé
Soha ne tarolja
és ne hasznalja
azakkumulatort
olyan helyen,
ahol a
hémérsékleteléri
az 50°C-ot!

Ne tlzelje el az
akkumulator.
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HOMep Ha apTuKyna

vyrobku

vyrobku

artykutu

azonositdja

CNELNONKALINM / SPECIFIKACE / SPECIFIKACIA / DANE TECHNICZNE /

SPECIFIKACIO

BG
Bontax
CkopocT 6e3
HaToBapBaHe
[IbmKnHa Ha neHTata

JbnkuHa Ha pasaHe

Bpoii knetkn

CdepuuHa Bepura

MaHowmeTbp Ha
3ajiB/KBallaTa
Bpb3Ka

Makc. ckopocT Ha
Bepurata

CpepHoto Bpeme
3a CrMpaHe Ha
MaKcumanHata
cKopocT

lMpenopbuntenen Tun
Bepura

CS
Napéti

Pocet otacek
naprazdno

Délka listy

Rezna délka
Pocet clanku

Roztec retézu
Sitka vodicich
¢lanka

Max. rychlost
fetézu
Prdmémybrzdny
cas z max.
rychlosti
Doporuceny
fezaci retéz

SK
Napatie

Pocet otacok
naprazdno

Dizka listy
Rezné dlzka
Pocet clankov

Delenie retaze
Sirka vodiacich
¢lankov

Max. rychlost
retaze

Priemerny
brzdnycaszmax
rychlosti

Odporucana
rezacia retaz

PL
Napiecie
Predkos¢ bez
obciazenia
Dhugosc¢ listwy

Dhugos¢ ciecia
llos¢ ogniw
Szerokos¢faricucha

Szerokoscartykutow
prowadzacych
Max. predkos¢
fancucha

Sredni czas
hamowania przy
maks. predkosci
Zalecanytanicuch
tnacy

HEChT

made for garden

HU
Fesziiltség
Uresjarati
fordulatszam
Vezet6laphossza
Vagasi hossz

Lancszemek
szama

A lac palydja
Meghajtdszem
szélessége

A lanc max.
gyorsasaga

Atlagos fékezési
id6 a max.
sebességrol.

Javasoltvagolanc

20V DC

1900-2200 /
MUH.

30,5cm/ 10"
25cm

40
0,375"

1,1 Mm

5,5 m/c

0.15s5-2.0s

31E40E
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Bup Ha Hoca Ha npbTa
- 3b6HO Koneno

Bupa Ha Hoca Ha
npbra - 3b6HO
Koneno

Macno Ha Bepurata
- €KONOrM4yHo
6e30nacHo Macnio 3a
TpueHe

Mpenopbuntento
Macno 3a Bepurata

Kanayutet Ha
pe3epBoapa 3a Mac/io

(CmasBaHe Ha Bepwurata -
ABTOMATN4HO

BpemeTpaeHe
(MUHYTH) *

Hero Terno

Ycnosusa Ha pabota

WN3mepeHo HuBO
Ha aKyCTNYHO
HanAraHe Ha
nnouazKara

Ha onepatopa
CbrNacHo Hopma
ENISO 60745-1:
2009

Bubpauvu Ha
PbKOXBaTKaTta
CbIMacHo HopMma
EN ISO 60745-1:
2009

npeaex

Bubpaunu Ha
pbKOXBaTKaTa
CbINACcHO HOpMa
ENISO 60745-1:
2009

3ageH

Typ listy - s
koleckemvespici

Typ listy - s
koleckemvespici

Retézovy olej

- ekologicky
olejnaztratové
mazani fetéz
Doporuceny
fetézovy olej

Objem olejové
nadrze

Mazanifetézu-
automatické

Doba prace
(minuty) *

Cistdhmotnost

Provozni
podminky

Namérena
hladina
akustického
tlaku v misté
obsluhy dle
normy
ENISO60745-1:
2009

Vibrace na
rukojeti dle
normy
ENISO60745-1:
2009

predni

Vibrace na
rukojeti dle
normy
ENISO60745-1:
2009

zadni

Typ listy - s
kolieskomnaspici

Typ listy - s
kolieskomna3pici

Retazovy olej

- ekologicky
olej na stratové
mazanieretaze

Odporutcany
retazovy olej

Objemolejovej
nadrze

Mazanieretaze-
automatické

Doba prace
(minuty) *
Cistshmotnost

Prevadzkové
podmienky

Namerana
hladina
akustického
tlaku v mieste
obsluhy podla
normy
ENISO60745-1:
2009

Vibracie na
rukovati podla
normy
ENISO60745-1:
2009

predna

Vibrécie na
rukovati podla
normy
ENISO60745-1:
2009

zadna

Typ listwy - z
zebatymczubkiem

Typ listwy - z
zebatym
czubkiem

Olej tancuchowy
-ekologiczny olej
do smarowania
tancuchow

Zalecany olej
tancuchowy

Pojemnos¢
zbiornika oleju

Smarowanie
tancucha -
automatyczne

Czas pracy
(minut) *

Waga netto

Warunki
uzytkowania

Zmierzony
poziom ci$nienia
akustycznego

W miejscu pracy
operatorazgodny
znorma

ENISO 60745-1:
2009

Drgania na
uchwytachzgodne
znorma

EN ISO 60745-1:
2009

przedni

Drgania na
uchwytachzgodne
znorma

EN ISO 60745-1:
2009

tylny

Lap tipusa
- orrkerekes
vezetblemez

Lap tipusa
- orrkerekes
vezetdlemez

Lancolaj -
6koldgiai olaj a
ldncveszteséges
kenésére

Javasoltlancolaj

Olajtartaly
kapacitasa

Automatikus
lanckenés

Futamidé
(percek) *

TomegNettdsuly
Mukodeési
hémeérséklet

A mért
hangnyomas
szintje a kezel6
helyén az

EN ISO 60745-1:
2009
szabvanyszerint

Vibracié

a markolaton
azENISO60745-
1:2009
szabvanyszerint
elsé fogantyu
Vibracio

a markolaton
azENISO60745-
1:2009
szabvényszerint
hatso fogantyu

4,5 mm

v

HECHT
CHAINOL

110 mn

v

15 MUH.
3,2 Kr

0°C-+35°C

Lpa =89 dB (A);
Kpa = 3 dB (A)

2,15 m/s%
K=1,5m/s?

1,66 m/s?%
K=1,5m/s?

CrieuduKaLuTe NOANExXaT Ha npomsHa 6e3 npeaussectye. / Specifikace se mohou ménit bez predchoziho ozndment. / Specifikicie sa mézu menit bez

predoslého ozndmenia. / Specyfikacje moga by¢ zmienione bez uprzedniego powiadomienia. / A specifikaciok valtozhatnak el6zetes bejelentések nélkil

HEChT

made for garden



CMELNOUKALINA HA BATEPUATA AND CHARGER (NOT SUPPLIED) / SPECIFIKACE
AKUMULATORU A NABIJECKY (NEJSOU SOUCASTI DODAVKY) / SPECIFIKACIA AKUMULATORA
A NABIJACKY (NIE SU SUCASTOU DODAVKY) / DANE TECHNICZNE AKUMULATORA |

£ ADOWARKI (NIE SA ZAWARTE W DOSTAWIE) / AKKUMULATOR ES TOLTO SPECIFIKACIO (NEM

RESZE A CSOMAGOLASNAK)
HECHT 000625B
Akumulator Akumulator Akumulator Akkumulatorok _
Hlowarto Jmenoviténapéti  Menoviténapatie Nap|¢ge Nev!gge’s 20V DC
HanpexeHme zZnamionowe fesziiltség
. . Akkumulator -
Bup 6atepua Typakumuldtoru = Typakumuldtora Typakumulatora tipf8 Lithium-lon
Kanauurer Kapacita Kapacita Pojemnos¢ Kapacitas 2,5 Ah
Bpewme Ha Priblizna doba Priblizna doba Czas fadowania  Hozzavetdleges
P P SN 120 MUH.

3apexpaHe ca. nabijeni nabijania ok. toltési idé
Bpeme napabora6es Cas chodubez  Caschodubez | Czaspracybez | Mlkodésiids,

PR by . .. 20 MYH.
ToBap zatizeni zataZenia obciazenia terhelés nélkul
Terno Véha Vaha waga Tomeg 0,4 Kr

HECHT 0006208

Akumulator Akumulator Akumulator Akkumulatorok _

HomuHanHo
HanpexeHue

Bup 6atepus

Kanauwntet

Bpeme Ha
3apex/aaHe ca.

Bpeme Ha pabota 6e3
TOBap

Terno

Jmenoviténapéti

Typakumulatoru

Kapacita
Priblizna doba
nabijeni

Cas chodu bez
zatizeni

Véha

HECHT 000620CH

3apApaHo 3a 6atepun

Nabijecka
akumulatoru

Menoviténapatie

Typakumulatora

Kapacita
Priblizna doba
nabijania

Cas chodu bez
zatazenia

Véha

Nabija
akumulatora

Napigcie
znamionowe

Typakumulatora

Pojemnos¢

Czas tadowania
ok.

Czas pracy bez
obciagzenia

waga

Adapter do
fadowania

Névleges
fesziiltség

Akkumulator
tipusa

Kapacitas
Hozzavetdleges
toltési idé
Mikodési idg,
terhelés nélkdl

Témeg

Akkumulator
tolté

20V DC

Lithium-lon
2,0 Ah

120 MUH.

20 MVH.

0,4 kr

BxopeH BonTtax

YecroTa

W3xopHo
HanpexeHue

Vstupni napéti
Frekvence

Napéti vystupni

Napatievstupné
Frekvencia

Napatievystupné

Napiecie
wejsciowe
Frekwencja

Napiecie
wyjsciowe

HEChT

made for garden

Bemeneti
feszlltség

Frekvencia

Kimeneti
feszlltség

100-240V AC

50-60 Hz

21V

9/44



3xopeH Tok Vystupni proud  Vystupny pridd  Prad wyjsciowy g:?rEZreg;ség 1A

Terno Vaha Véha waga Tomeg 0,2 kr

BG Cneundukayumte nognexar Ha npomaHa 6e3 npeaussectue. / [ﬁ Speciﬁkace se mohou ménit bez pl"'edchoziho
oznameni. /Bl Specifikacie sa mézu menit bez predoslého oznamenia. /@ Specyfikacje moga by¢

zmienione bez uprzedniego powiadomienia. /[ A specifikaciot el6zetes figyelmeztetés nélkil is
megvaltoztathatjuk.

OMNCAHWE HA MALLWHATA / POPIS STROJE / POPIS STROJA / OPIS
URZADZENIA / A GEP RESZEI

10/ 44 "Enn'®
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BG

3aHa ApbXKa

JlocT Ha pocena

EyTOH 3a 3aKn4yBaHe

Kanak Ha pe3epBoapa

3a Macno oT Bepurata

Macnomep

PbueH npegnasunten

BepuikHa neHta

Bepura 3a TprioH
MoKpuTne 3a BEPUKHO
3b6HO Koneno

bbp3o onbsaLyo ce
KOJNeso C IeHTpanHo
3aKnyBaHe C BbpTAL,

cenpbCTeH

BpoHsaTa

MpenHa opbxKa

Batepua
(He mocTaBeH)

(&

Zadni drzadlo
Packa plynu
Blokovacitlacitko

Uzavérnadrzena
fetézovy olej

Ukazatel stavu
oleje

Paka brzdy
(ochranny kryt)

Vodici lista
Pilovy retéz
Kryt retézky
Upevnovacisroub
kryturetézového
kola
Ozubendaopérka

Predni drzadlo

Akumulator(nenfi
soucastidodavky)

HEChT

SK

Zadna rukovat

Packa plynu

Blokovacie
tlacidlo

Uzévernadrzena
retazovy olej

Ukazovatel
hladiny oleja

Paka brzdy
(ochranny kryt)

Vodiaca lista
Retaz pily
Kryt retaze
Upevniovacia

skrutka pre kryt
retazovéhokolesa

Ozubendopierka

Predna rukovat
Akumulator
(nie je sucastou
dodavky)

made for garden

PL
Tylny uchwyt
Dzwignia
przepustnicy

Przyciskblokujacy

Zakretka
zbiornika oleju
tancuchowego

Wskaznik oleju
Dzwignia
hamulca(ostona
ochronna)

Listwa
prowadzaca

tancuch tnacy
Ostonatancucha
Sruba mocujaca
do ostony kota
zebatego
Podpérkazebata

Przedni uchwyt

Akumulator
(nie dotaczony)

HU

Hatsé fogantyu
Gazkar

Védoéretesz

A lancolaj
tartalyanakfedele

Olajszint
ellen6rzé ablak

Fékkar(védébur-
kolat)

Lancvezeto
Flirészlanc

Lanc burkolata

Lanckerék fedél
rogzité csavar

Fogazott
tdmaszto

Mellsé fogantyu

Akkumulatorok
(nem tartozék)

11/44



WNIOCTPUPAHO PbKOBOLCTBO / OBRAZOVA PRILOHA / OBRAZOVA PRILOHA
/ ZALACZNIK ZDJECIE / ABRAS UTMUTATO

A i i
DOUBLE GUARD"

12/44 "Enn'®
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MPEMNOPBUYUTENHN AKCECOAPY / DOPORUCENE PRISLUSENSTVi/ DOPORUCENE
PRISLUSENSTVO / ZALECANE WYPOSAZENIE / AJANLOTT TARTOZEKOK

HECHT 900105
- 3ALUTA HA OYUTE W YLUINTE
- OCHRANA OCi A SLUCHU
- OCHRANA OCf A SLUCHU
- OCHRONA OCZU | USZU
- SZEM- ES FULVEDO

HECHT 900507
- BE3OMACHW OBYBKU
- PRACOVNI OCHRANNA OBUV
- PRACOVNA OCHRANNA OBUV
- BUTY OCHRONNE
- MUNKAVEDELMI CIPO

HECHT 900132
- PABOTHO AIKE

- PRACOVNI BUNDA

- PRACOVNA BUNDA

- KURTKA ROBOCZA
- MUNKAKABAT

14/ 44

HECHT 900102
- 3ALLUMTA HA YLLUITE
- OCHRANA SLUCHU
- OCHRANA SLUCHU
- OCHRONA SLUCHU
- HALLASVEDELEM

N

HECHT 900106
- TPEAMA3HM O4YMIIA
- OCHRANA OCf
- OCHRANNE OKULIARE
- OCHRONA OCZU
- SZEMVEDES

HECHT 900107
- 3ALMTHU PHKABULIM 3A
PE3AYKN
- RUKAVICE PRO PRACI
S RETEZOVOU PILOU
- RUKAVICE PRE PRACU
S RETAZOVOU PILOU
- REKAWICE OCHRONNE DLA
PILARZY
- VEDOKESZTYU LANCFURESSZEL
TORTENO MUNKAHOZ

HEChT

made for garden

HECHT 900100

- MPEAMA3HA KACKA C

MPEAMA3HA MACKA 1 3ALLINTA
HA YILNTE

- OCHRANNA HELMA SE
SLUCHATKY A STITEM

- OCHRANNA HELMA SE

SLUCHADLAMI A STITOM

- KASK Z WBUDOWANA

OCHRONA StUCHU | TWARZY

- VEDOSISAK FULVEDOVEL ES

ROSTELLYA

HECHT 900122
- 3ALMTHU MAHTANIOHMK
- OCHRANNE PRACOVNI
KALHOTY PRO PRACI
S RETEZOVOU PILOU
- OCHRANNE PRACOVNE
NOHAVICE PRE PRACU
S RETAZOVOU PILOU
- SPODNIE OCHRONNE
ANTYPRZECIECIOWE DLA
PILARZY
- MUNKAVEDELMI NADRAG,
A FURESSZEL TORTENO
MUNKAHOZ
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HECHT GREASE GX HECHT CHAINOIL HECHT CHAINOIL 4L
- MIACTUYHA CMA3KA - BEPVIKHO MACIIO - BEPVXKHO MACIIO
- PLASTICKE MAZIVO - RETEZOVY OLEJ - RETEZOVY OLEJ
- PLASTICKE MAZIVO - RETAZOVY OLEJ - RETAZOVY OLEJ
- SMAR - OLEJ DO tANCUCHA - OLEJ DO tANCUCHA
- KENOZSIR - LANCKENG OLAJ - LANCKENG OLAJ

HECHT 000620CH HECHT 0006258 HECHT 0006208B
- 3APA[JHO YCTPOMCTBO - BATEPWA 2500 mAh - BATEPVfA 2000 mAh
- NABIJECKA AKUMULATORU - AKUMULATOR 2500 mAh - AKUMULATOR 2000 mAh
- NABIJACKA AKUMULATORA - AKUMULATOR 2500 mAh - AKUMULATOR 2000 mAh
- ADAPTER DO tADOWANIA - AKUMULATOR 2500 mAh - AKUMULATOR 2000 mAh
- AKKUMULATOR TOLTO - AKKUMULATOROK 2500 mAh - AKKUMULATOROK 2000 mAh

"Enn'® 15/ 44
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PbKOBOCTBO 3A YIMOTPEBA

CbAbPKAHUE
CVMBOJIM 3A BE3OMACHOCT 4
CMELMOUKALINY 7
OMUCAHVE HA MALLVHATA 10
WOCTPUPAHO PbKOBOACTBO 12
MPEMOPBYUTENIHM AKCECOAPY 14
WNHCTPYKLIMW 3A BE3OMACHOCT. 17
BE3OMACHOCT HA PABOTHOTO MACTO 17
ENEKTPUYECKA BE3OMACHOCT 18
JINYHA BE3OMACHOCT. 18
M3MOMN3BAHE U FPUXM 3A ENEKTPUYECKU MHCTPYMEHTH 19
M3MOM3BAHE U TPUXKA HA BATEPUSATA 19
OBCTYKBAHE 20
ENEKTPUYECKM U3NCKBAHMS 20
NPEAYMPEX/AEHNSA 3A BE3OMACHOCT HA BEPUMKHUTE TPUOHM 20
MPUYMHN U MPEAOTBPATABAHE HA OTKAT 21
JINYHA 3ALLMTA M MbPBA MOMOLL 21
OCTATBYHM PUCKOBE 22
PA3OMAKOBAHE 23
CbIbPXKAHUE HA MAKETA 23
3AMO3HAMTE CE C BEPUMHWS TPUOH 23
OCHOBHW 3ALUWTHW ENIEMEHTY 24
CMPAYKA 24
BEPV’KHO BJTOKUPAHE 24
LUMMOBE HA BPOHATA 24
3ALLUTA OT ABAPUMHO CTAPTUPAHE 24
ObPKAHE HA BEPUMHWSA TPUOH 24
CTNOBSABAHE M CTAPTUPAHE 25
3ATATAHE HA BEPUTATA 26
CMA3BAHE HA BEPUTATA 26
BEPVXKHO MAC/O 26
MPOBEPKA HA ABTOMATUYHATA CUCTEMA 3A MAC/IO 27
PABOTA 27
BKJTIOYBAHE / U3KJIIOUYBAHE 27
PA3AHE 28
METO[ 3A PA3AHE 28
WN3CUYAHE HA IbPBETA 29
MPE3APEX/JAHE HA JIMTUEBO-MOHHATA BATEPUS 29
MOAOPBHKKA 1 CbXPAHEHUE 30
3ATOYBAHE HA BEPUTATA 31
HAMAJIABAHE HA OTPAHUYABALLINSA KPAK 33
OBCJY>KBAHE HA BEPUTATA 33
3bBEHO KOJENO 33
NATEP HA 3bBHO KOJIENO 34
MOYNCTBAHE 34
CbHXPAHSABAHE HA 3APAAHMW YCTPOMCTBA U BATEPUN 34
CbXPAHEHVE 34
TPAHCMOPT 34
OTCTPAHSABAHE HA MPOBJIEMM 35
CEPBW3 W PE3EPBHW YACTU 35

16/ 44 "Enn'®
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N3XBBPJTAHE 35

FAPAHLIA HA MPOAYKTA 36

TAPAHLIVA 3A BATEPUATA 36
NMOTBbPXXIABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOMCTBOTO 126
MPEBOJ HA JEKNTAPALIMA HA EO 3A CbOTBETCTBUE 128

B WARNING! Bepu>XHUAT TPMOH € efiHa OT Hali-OnacHMTe MalUWHW, C KOATO efiIH YOBEK MOXe [a B/e3e B

KOHTaKT.

CNELNDOUNYHN YCITOBUA 3A MOJI3BAHE
To3n NpofyKT e NpeAHa3sHauveH U3KIIYMTENHO 3a ynoTpeba:
- 33 pA3aHe Ha AbPBO NPOMOPLMOHANHO Ha pa3mepa (He pexkeTe mMeTan, 1amMapuHa, nnactmMaca um
LPYrvi HeAbPBECHN MaTepuani)

. Huvkora He no3BonABaliTe N3MON3BaHETO OT JeLa MU Xopa, KOUTO He ca 3ano3HaTy C Te3U MHCTPYKLMN.
MecTHnTe pa3nopenbu morat Aa onpeAenaT Bb3pacToBa rpaHuLa Ha onepaTtopa.

+  To3nnpopyKT He e NpefHa3HayeH 3a ynoTpeba oT nLa C HamaneHa CETUBHaA VI YMCTBEHA CrIOCOBHOCT i
NIMMCa Ha OMUT 1 MO3HaHMA - OCBEH aKo He ca NoA Hafj30pa Ha NMLeTo, OTFOBOPHO 3a TAXHaTa 6e30mnacHoCT,
WM ako TOBa NiULie € UHCTPYKTUPANo Kak Aa U3Mnon3Ba To3u NpopykT. MpoAyKTbT He e nmpeAHasHaueH
3a ynotpeba oT Aeua ¥ nMUa C HamaneHa NMOABMKHOCT UK oo $usnyecko pasnonoxeHve. CuiaHoO
nperopbyBame Ha bpemMeHHUTE XKeHU fla ce CBbPXKaT C HelHUA neKap Npeawv ynotpeba Ha TO3U NPOAYKT.

. CnasBaiiTe HaLVOHaNHWTe / MeCTHWUTE pa3nopeAdby OTHOCHO pPaboTHOTO Bpeme (MOnis, CBbpXKeTe ce C
MeCTHUTE BNacTw).

NHCTPYKLUWW 3A BE3ONACHOCT

- T[lo3HaBaiTe CBOA WHCTPYMEHT. [lpoyeTeTe BHUMATENHO PBKOBOACTBOTO Ha COBCTBEHMKaA. Hayuete
HEroBUTE NMPUIOXKEHNS N OTPAHNYEHUS, KAKTO U KOHKPETHUTE MOTEHLMAHM OMACHOCTU, CBbP3aHu C TO3M
MHCTPYMEHT. 3arno3HaiTe ce C KOHTPOJIMTE Ha MAaLLMHATA 1 KaK fa M 13nos3Beare.

- bbgete BHUMaTenHu B paboTata, KOHLEHTpUpaiiTe ce BbpXy AelicTBMTeNHaTta pabota v m3nons3samnTte
34paBuiA pasym.

+  HeBHMMaHMETO MO Bpeme Ha paboTa MOXe Aa AOBeAe A0 3aryba Ha KOHTPON BbPXY MaluMHaTa.

B WARNING!

HecnassaHeTo Ha MpeAynpeXAeHUATa 1 MHCTPYKLMUTE MOXKe fja AOBeAe [0 TOKOB yAap, noxap u / nnm
Ceprio3HN HapaHABaHNA.

TepMUHBT "eNEKTPONHCTPYMEHT" B NMpeaynpeXAeHnATa ce OTHAcA 3a BaluA eNeKTPUYECKU WHCTPYMEHT C
eneKTpUYeCcKo 3axpaHBaHe (3axpaHBaH ¢ Kaben) 1y enekTPoONHCTPYMEHT ¢ 6aTepus (6e3xKunyeH).

BE3OMACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

. MopabpKanTe paboTHaTa 30HA uMcTa U Ao6pe OcBeTeHa. 3auanaHu Wi TbMHW 30HW NPeau3BrKBaT
VHUMOEHTH.

. He pa6oteTte ¢ eneKTPOMHCTPYMEHTY BbB B3PMBOOMACHA CPEAa, KaTo Hamprmep B MPUCLCTBMETO Ha
3ananMmmn TeYHOCTU, ra30Be WA Mpax. Enektpuyecknte MHCTPYMEHTU Cb3[aBaT UCKPU, KOUTO MOraT Aa
Bb3M/1IaMeHAT Npaxa Uiy n3napeHvaTa.

"Enn'® 17/ 44
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BG

[JpbXKTe aeuara 1 MUHyBauuTe Jasned no Bpeme Ha paboTa ¢ enekTpoMHCTPYMEHT. Pa3ceiBaHETo MoXe Aa
[oBefe [0 3ary6a Ha KOHTPoTI.

ENEKTPUYECKA BE3OMACHOCT

LlencennTte Ha enekTPOMHCTPYMeHTa TPAOBa Aa CbOTBETCTBAT Ha KOHTaKTa. HMKora He mpomeHsAinTe
werncena. He n3non3saiite afanTepHu LWemnceny bCc 3a3eMeHU eNIeKTPOUHCTPYMeHTU. Hemoanduumparmte
Liernceny n CbOTBETCTBALUMTE UM KOHTAKTU e HAMAJIAT pUCKa OT eNleKTpUYEeCcKn yaap.

M36ArBaiiTe KOHTAKT Ha TANIOTO C 3a3eMEHU WSV 3a3eMeHU MOBbPXHOCTY, KaTo TPbOY, pagmaTopu, Kpbrose
1 XNaaWIHULM. ViMa NoBULLIEH PUCK OT TOKOB yAap, ako TANIOTO B € 3a3eMEHO Wi 3a3eMeHO.

He n3naraiiTe eneKTpONHCTPYMEHTITE Ha AbXKA UV BaXKHW YCII0BUA. Bin3aHeTo Ha BOAa B eNeKTpuiecKms
MNHCTPYMEHT YBeNnyaBa pricka OT TOKOB yaap.

He 3noynotpeb6sBaite ¢ kabena. Hukora He usnonssante kabena 3a mpeHacAHe, M3gbprBaHe Wv
M3K/OYBaHe Ha eneKTPOMHCTPyMeHTa. [lpbxKTe Kabena fganey oT TomaMHa, Macsa, ocTpu pbbose mnu
ABUKely ce YacTu. [oBpefeHnTe nnu 3anneTeHy Kabenn yBenMyaBaT pycka OT TOKOB yaap.

Korato paboTnTe C enekTpuyeckn MHCTPYMEHT Ha OTKPWTO, U3MON3BalTe YAL/KUTEN, MOAXOAAL 3a
13non3BaHe Ha oTKpuTo. 3non3BaHeTo Ha Kaben, noaxoasALy 3a ynotpeba Ha OTKPUTO, HaMasifBa pUcka
OT TOKOB yAap.

AKo paboTaTa Ha efleKTPOVHCTPYMEHTA B BNlaXkHa Cpefa e Her3beXHa, M3non3BaiTe 3allTeHO 3axpaHBaHe
Ha yCTPONCTBO 3a ocTaTbyeH ToK (RCD). /i3non3saHeto Ha RCD HamanABa pUcka OT TOKOB yAap.

He cBbp3BanTe noBpefeH Kaben v He [OKOCBanTe MoBpefeHWsA Kaben, Npeau Aa ro U3Kmwymte ot
Mpe>kaTa. ToBa MOXe fla MpUYMHY TOKOB yAap. B cnyyaid Ha noBpea B 3axpaHBaHeTo, 3aHeceTe 3a noAMAHa
B OTOPV3MPaH CepBr3€eH LieHTbp. ToBa NpefoTBpaTABa OMacHa cUTyaLys.

M3non3BaiTe camo yAbMKUTENHM Kabenn C JOCTaTbyYHO CeKLUMM, KOUTO ca OfobpeHu 3a Tasu uen v
CbOTBETHO ETUKETVPAHN.

Pa3BunTe HanmbaHO KabenHaTta Makapa, Npeau Aa A 13nosi3Barte.

Note: JJobpe e ygbmxntesIHnAT kKabes 4a € € OTNYNTENIEH LIBAT, 33 4a HE Ce MPEHECPErBa, MPecnya, popa3Ba

W MPEeKocABa.

JINYHA BE3OMACHOCT
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bbaete Hawpek, rnejante KakBo nNpaBUTe W K3MNoJf3BanWTe 3A4paBuA pa3ym, Korato pa6OTVITe C
€J1IEKTPOUNHCTPYMEHTA. He n3non3eanite EJIEKTPONHCTPYMEHT, AOKaTO CTe YMOPEHW Uiv nog BANAHUETO
Ha HapKOTULM, aNKOXON U MeAnKaMmeHTN. MOMEHT Ha HeBHMMaHve npu pa60Ta C €JIEKTPONHCTPYMEHTU
MOXe fla JoBefie A0 CEPMO3HO HapaHABaHe.

M3non3eanTte AMYHM NpeanasHu cpeactsa. BuHarn HoceTe npeanasHm oumna. 3aWmMTHOTO o60py,qBaHe,
KaTo NpOTUBOINpaxoBa Macka, 3alUTHU 06yBKVI Hennb3rawmn 06yBKl/I, TBbpAa LWarnka nnn 3alnTta Ha cnyxa,
N3MOJI3BaHN 3a NOAXOAALLN YCNOBUA, LWe Hamann TeNleCHUTE HapaHABaHUA.

[penoTBpaTeTe HEBONHO CTapTMpaHe. YBepeTe ce, Ye MPEeBKIIOYBATENAT € B U3K/UYEHO MONIOXKEHUe,
npean fa ro CBbpKeTe KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe n / unn ¢ 6aTepl/Iﬂ, KaTo B3eMeTe I HOoCuUTe
NHCTPYMEHTa. HoceHeTo Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTN C NPBHCT BbPXY NMPEBK/OYBATENA NN C BKIKOYEH 6yTOH
Ha eJIEKTPONHCTPYMEHTU, Npean3BNKBa MHLWNOEHTI.

Mpean paa BkAouyuTe €JIEKTPOUHCTPYMEHTA, N3BafeTe Kiko4va 3a HaCTpoWKa unu raeyHma Kntou. faeyeH
K04 U KItoY, KOWTO € MpUKpeneH KbM BbpTALLaTa Ce YacT Ha €JIEKTPONHCTPYMEHTa, MOXe fia foBee
A0 HapaHABaHe.

He npekanasanTe. [a3eTe npaBuIHNTE OCHOBM U PaBHOBECKE M0 BCAKO Bpeme. ToBa N03BoNABa I'IO-JJ,Oﬁ'bp
KOHTPOJ1 Ha ENEKTPOUHCTPYMEHTA NMPY HEOYaKBaHW CUTYyaLnn.

ObneyeTe ce npaBuIHO. He HoceTe WNPOKK Apexm unu 6VI>KyTa. [pbXKTe KocaTa, Apexute 1 pbKaBuymTe
aney ot ABwXelmTte ce yactu. PasxnabeHuTe Apexun, 6VI)KyTaTa UM ObArMTE KOCKM Morat ga 6bpat
YNOBEHW B ABUXKELLNTE Ce YacCTun.

HEChT
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g AKO ca npefBuaeHn yCTpOVICTBa 3a CBbp3BaHe Ha CbOPDBKEHNA 3a C'b6l/|paHe Ha npax, ypepete ce, ye 1e
ca CBbp3aHM 1 NPaBUIHO M3MON3BaHW. VM3non3saHeTo WHCTPYMEHTUTE 3a c1:6V|paHe Ha npax moxe Aa
Hamasin onacHOCTUTE, CBbP3aHU C Npaxa.

g MpoabnxuTenHata ynorpe6a MOXe fa foBefde [0 HapylweHuA Ha Kp'bBOO6paLL|eHI/IeTO B pbueTe
nopagn Bl/I6paL|VIVI. Te3n cumntommn morat ga 6baat oule Nno-n3spaseHn nNpn HUCKKU Temnepatypu n /
NN NPEeKOMEPHO 3axBallaHe Ha ApbxkuTte. MoxeTe obaue fa yObKNTE BPEMETO 3a yn0Tpe6a, KaTto
1n3ron3BaTe NoAXOAALM PbKaBMLM UK Aa NPaBuTe peAoBHN NOYMBKW. B3emanTe pefoBHM NpeKkbcBaHUA
Ha pa60TaTa 1 OrpaHnYaBanTe AHEBHOTO KOIMYECTBO M3laraHe Ha Bl/I6paLlVIVI.

M3MON3BAHE U TPUXKWN 3A ENNEKTPUYECK MHCTPYMEHTW

. He HacunBaiite enekTpouHCTpymeHTa. M3non3sante npaBUHWA eNEeKTPOUHCTPYMEHT 3a BalleTo
npunoxexve. MNpaBUIHUAT eNEKTPOUHCTPYMEHT Lie CBbpLM paboTaTta no-aobpe n no-6esomnacHo npu
CKOPOCTTA, 33 KOATO e NpoeKTMpaHa.

. He wv3nonsBaiiTe eneKTPOUHCTPYMEHTa, ako MPEeBK/OYBATENAT He rO BKJIOYBA W M3KouBa. Bcekm
€NeKTPOVHCTPYMEHT, KOMTO He MOXe [la ce KOHTPONuUpa C NPeBKJoYBaTeNsA, € onaceH 1 Tpabsa fa ce
nornpasu.

. M3KntoueTe Liencena ot M3TOYHMKA Ha 3aXpaHBaHe 1 / Ui KoMnneKkTa 6atepui OT eNeKTPOUHCTPYMEHTa,
npeay Aa W3BbPLINTE KaKBUTO W [a € HACTPOWKM, CMAHA Ha aKCcecoapy WAM CbXpaHABaHe Ha
€NeKTPOVHCTPYMeHTU. Tak/Ba NPeBaHTVBHU MepKM 3a 6e30MacHOCT HamanABaT pucka OT ciyyalriHo
CTapTUpPaHe Ha efIeKTPONHCTPYMEHTA.

. CbxpaHABaNTe HeuU3Mnos3BaHWUTE enekTPUYeCKy WHCTPYMEHTM Janey OT [JOoCTbMa Ha Aeula U He
ro3BoJIABalTe Ha JIMLA, KOUTO He Ca 3ano3HaTu C eNeKTPONHCTPYMEHTA UM Te3U UHCTPYKLUN, Aa paboTAT
C eJIeKTPOVHCTPYMEHTa. EnekTpnyeckrTe NHCTPYMEHTY Ca OMacHU B pbLieTe Ha HeobyueHn noTpebutenu.

. Mopnbpaiite enekTpouHCTpymeHTUTE. poBepeTe 3a HECHOTBETCTBME WM CBbP3BaHe Ha ABUXELM
Ce 4acTu, cYynBaHe Ha YacTu U BCAKaKBU APYrX YCNOBUA, KOUTO MOFaT Aa MOBAMAAT Ha paboTtata Ha
€NeKTPOVHCTPYMeHTa. AKO e NMOoBPeAeH, MOHTVPANTE eNIEeKTPOUHCTPYMEHTa Npeaun ynotpeba. MHoro ot
Npou3LLeCcTBUATa Ca MPUUNHEHN OT NIOLLO MOAABPXKAHU €NIEKTPOUNHCTPYMEHTI.

. [pbxKTe pexellyTe NHCTPYMEHTV OCTPY W YACTU. MpaBUIHO MOAAbPXKAHUTE peXeliy UHCTPYMEHTU C
OCTPY pexeLLn pbboBe e No-Manko BEPOATHO [ia Ce OFbHAT 1 Ca MO-AIeCHN 3a ynpaBneHue.

. M3non3Bante enekTPOMHCTPYMEHTA, akcecoapute Y HaKpalHULMTE 3a MHCTPYMEHTU B CbOTBETCTBUE C
Te3M UHCTPYKLMK, KaTo B3eMeTe NpeABuA ycrioBuATa Ha paboTa 1 paboTaTa, KoATo TPAGBa Aa ce M3BbPLUN.
M3non3BaHeTo Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA 3a ofepaLn, PasanyHn OT NPeBUAEHUTE, MOXe Aa AoBefe 0
onacHa cuTyauums.

. V136arBaiiTe Aa nocTaBATe NPEAMETU BbPXY NPOAYKTa, 0CO6EHO Ha 3ananvmMu, eNeKTPUYECK MPOBOANMM
npeaMeT! NN NPEAMETI, CbAbP AL TEYHOCTU.

. He xBbpnAnTe HUKaKBU NPeAMETH B MPOAYKTa, 0CO6eHO MeTanHu 1 3ananvimu npeameTu. Npefotepatete
CMOHTaHHO MajaHe Ha Manku NpeaMEeTY B MPOAYyKTa.

. Hukora He n3non3BaviTe rpyba cuna.

. [pbiKTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa CaMO BbPXY 30/PaH/Te MOBbPXHOCTU Ha APbXKKaTa, ThI KaTo pexxeLnaT
WNHCTPYMEHT MO>Ke Aa Blie3e B KOHTaKT CbC CKPpUTUTE Kabenun. KOHTaKTbT Mexay pexeLyna NHCTPYMEHT 1
XKMB Kaben Moe Ja HanpaBu METaHV KOMMOHEHTV XXUBW 1 [ia AOBEfie A0 TOKOB yAap.

M3MON3BAHE U TPUXKA HA BATEPUATA

. [poBepeTe Aann NPEBKOYBATENAT € B MOJNOXKEHME “U3KNI0YEHO", Npean da mnocTaBuTe GaTepusaTa.
lNocTaBAHeETO Ha KoMMeKTa 6aTepun B €NeKTPOMHCTPYMEHTa, KOMTO UMa NPEBK/IIOUBATEN B MOJIOXKEHME
"BK/IOYEHO", NPeAN3BMKBa 3/10M0syKa.

. pe3apexxaaHe caMo C MOCOYEHOTO OT MPOU3BOAUTENA 3apAJHO YCTPONCTBO. 3apAAHOTO YCTPOWCTBO,
KOEeTO e MOAXOAALLO 3a eAVH TN 6aTepusa, MoXe Aa Cb3Aafe PUCK OT MoXKap, KOraTo ce M3non3Ba C Apyr
KOMMeKT 6atepun.

. M3non3Bante eneKTPOMHCTPYMEHTY CaMo C cneuuanHo onpeaeneHy 6atepun. Vi3nonssaHeto Ha Apyru
6aTepurmn MoXe Aa Cb3faAe PUCK OT HapaHABAHE U MoXap.

. Korato 6atepuisiTa He ce U3Mon3Ba, APbXKTE A Jasey OT APYrY MeTasHU NpeaMeTy, KaTo Hanpumep
Knamepu, MOHETM, KJIOYOBE, MUPOHMW, BUHTOBE WNIN APYrY Mankyu MeTaHu NPeamMeTy, KOUTO MoraT fa
Cb3AafaT Bpb3Kka Mexay TepMuHanute. CbKpalliaBaHeTo Ha KJIeMUTE Ha akyMy/aTopa MoXe Aa NpuiuHu
n3rapsHe Unmn noxap.

. PaboTeTe BHUMaTenHo ¢ 6atepuute. B cyyan Ha HempaBuIHa Fpu»ka, XMMUYECKM BellecTBa Morat fa
n3Tekat oT 6atepuaTa. M36Arearite ga BAM3aTe B KOHTAKT C TOBA BELLECTBO M aKO BJIe3€Te B KOHTAKT C
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HEero, n3nnakHeTe 3acerHataTta 06aacT ¢ Teyalya Boaa. AKO XMIMUYHOTO BELLECTBO BJle3e B KOHTAKT C OKOTO,
He3abaBHO noTbpceTe mMeaAMUMHCKA nMomoLl. XMMUYHOTO BELLECTBO OT 6aTepvaa MOXe fa NMPUYnHU
Cepno3HN HapaHABaHUA.

OBCJ1YKBAHE
. CepBsusnpaiite Baluyia eneKTPOMHCTPYMEHT OT KBannduULMpaH cepBu3, KaTo 13ron3saTe camo UAEHTUYHN
pe3epBHM YacTu. ToBa Liie rapaHTMPa, Ye 6€30MacHOCTTa Ha eNeKTPONHCTPYMEHTa Ce NoAAbPXKa.

EJIEKTPUYECKU N3NCKBAHNA
. MposepeTe Aany 3axpaHBaLLOTO HaNpeXeHue e B CbOTBETCTBME C M3UCKBAHUATA Ha MPOW3BOAUTENA Ha
3apAAHOTO YCTPONCTBO. EnekTpunueckata Bepura Tpsabsa fa 6bae NPaBUHO 3aliMTeHa.

MPEMOPBKU 3A MALLUVHW OT KJTAC 1l BALLINTA
. MawwnHute TpAbBa fga ce 3axpaHBaT upe3 TokoB npoTekTop (RCD), KOMTO MMa TOK Ha U3K/IOUYBAHE He
noseye ot 30 MA

NPEOYNPEXOEHWA 3A BE3OMACHOCT HA BEPUMHUTE TPOHWU

+  [lpbXTe BCMUKM YacTW Ha TANOTO faney OT Bepurata, KoOrato BEPVKHUAT TpuoH pabotu. Mpean pa
3arnoyHeTe BEepPWKHUA TPUOH, yBepeTe Ce, Ye Bepurata He BAM3a B KOHTAKT C HULWO. MOMEHTBHT Ha
HeBHMMaHMe Mo Bpeme Ha paboTa C BEPUXKHU TPUOHM MOXe [a MPUUMHY 3aKayaHe Ha BaleTo obnekno
VN TANO C BepumraTa Ha TpMoHa.

. BriHaru gpbiKTe BEpUXKHMA TPUOH C AACHaTa CM PbKa Ha 3afHaTa ApbXKa 1 iABaTa CU pbKa Ha npefHaTta
pbKoxBaTKa. [Ibp>KaHeTO Ha BepVKHUA TPUOH C 0ObpHaTa pbyHa KOHUrypaLumsa yBenmyaBa pucka ot
HapaHsABaHe 1 HKOra He TpAbBa fja ce NpaBu.

. MpepanasHy ouunna 3a ywm 1 3alwmTa Ha ywute. [lpyro 3awutHo obopyasaHe 3a rnaeata, pbLeTe, KpakaTa
M CTbnanata e 3aAb/KUTENHo. AAEKBAaTHOTO 3alMTHO OOGMEKNO Lie Hamanu HapaHABaHe OT NeTAWM
oTMaAbLVY UK CyYaiHo JOKOCBaHe Ha Bepurara.

. He paboteTe ¢ malmHaTa Ha AbpBO. PaboTaTa Ha BEpIVI>KeH TPUOH, JOKATO CTe Ha AbPBO, MOXe Aa loBeae
[0 HapaHsABaHe.

. BviHaru nopgbpxalite npaBuiHaTa OCHOBa U yrnpaB/ABaiiTe BEPVIXKHUA TPUOH CaMO KOraTo CTouTe Ha
$UKCrpaHa, cMrypHa 1 paBHa MOBbPXHOCT. XNb3raBu Win HECTabUIHU MOBBPXHOCTH, KaTo Hanprmep
CTBN6W, MOraT fja NPUUMHAT 3aryba Ha 6anaHc 1v KOHTPOS Ha BEPUXKHUA TPUOH.

. Mpu pAsaHe Ha KJIOH, KOWTO € MOA HampeXeHre, BHMMaBaliTe 3a nponeTTa Hasaj. Korato HanpexeHneTo
B [JbPBECHNTE BflakKHa Ce 0CBOOOAM, MOXe [ia yaapw ornepatopa v / unn Aa n3Bagu BEPUKHUA TPUOH OT
KOHTpOnN

. M3non3BanTte U3KMIOUYMTENHO BHYMaHWE, KOraTo pexeTe XxpacTu 1 upaHku. TbHKUAT MaTepurian Moxe Aa
ynoBU BepuraTa 1 fa 6bje n3tnackaH KbM Bac Uv fja BU 13gbpna oT paBHOBecue

. HoceTe BepuXHMA TPUOH OT NpefHaTa PbKoXBaTKa C U3KJIOUEH BEPUXKEH TPVOH U Jjafiey OT TAIOTO CU.
Mpu TpaHCMoOpTMPaHe AN CbXpaHABaHe Ha BepPVKHUA TPUOH BUHary TpAbBa Aa ce MOHTMPa KanakbT
Ha HanpaBnAsalwwyA NpbT. [paBMIHOTO GopaBeHe C BEPVIKHWA TPUOH Lie Hamann BepOATHOCTTa OT
VHLVAEHTEH KOHTaKT C iBM/XellaTa ce Bepura

+  Cnepalite MHCTPYKLMUTE 33 CMa3BaHe, OMbBaHe Ha BEPUTMTE U CMAHA Ha NPVHaAnexHoCTU. HenpasuinHo
onmbHaTaTa UM CMasaHa Bepura MoXe Uiy Aa ce CHynv Uu a yBenmnum LaHca 3a oTKar.

+  [ipbXTe APBKKUTE CyXU, YNCTU 1 6e3 Macso 1 rpec. MasHuTe IPbKKU Ca XJTb3raBy, KOeTo BOAU [0 3ary6a
Ha KOHTpoOn

. PexxeTe camo ibpBo. He n3non3BaiiTe BepuKeHMA TPVIOH 3a Lie/i, 3a KOWUTO He e NpefHasHayeH. Hanpumep:
He U3Mon3BaliTe BepviKeH TPUOH 3a pA3aHe Ha MacTMacoBU, 3VAAHV WIWN HeLbPBECHN CTPOUTENHM
MaTepuany M3nonssaHeTo Ha BEPVXKHUA TPUOH 3a onepauuy, PasfiuyHu OT NPeaBUAEHUTe, MOXe Aa
[oBefe 1o onacHa cuTyaums
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N LpbxTe €J1IeKTPOUNHCTPYMEHTa CaMO BbPXY U30NTMPaHNTE NOBBbPXHOCTU Ha APbXKKaTa, TbI KaTo Bepurata
MOXe [a BJie3e B KOHTAKT CbC CKPUTK kabenu. KoHTakTbT mexay TpoHa 1 Xne kaben moxe fa Hanpaswu

MeTanHN KOMNOHEHTU XVBW 1 fia AoBee [0 TOKOB yaap.

MPUYNHW N NPELOTBPATABAHE HA OTKAT:

. OTKaTa MOXe fja Ce C/lyun, KOoraTo HOCHT WM BbPXbT Ha BOAeLaTa fieHTa [JOKOCBAT MPeaMeT, U KoraTo
[AbPBOTO Ce 3aTBapA 1 NPUTKCKA BepuraTa 3a ps3aHe.

. B HAKOW C/lyyan KOHTAKTBT C BPbX MOXe Aa NPUYMHM BHe3anHa obpaTHa peakuus, KaTo puTa Bogaya
Harope 1 Hasaj KbM oneparopa.

. MpUTUCKaHeTO Ha BepuraTa Mo ropHaTta 4YacT Ha BOAeLlaTa WnHa MoXe 6bp30 ha NPUTUCHE BoaelaTa
neHTa 06paTHO KbM OnepaTopa.

. Bcska OT Te3n peakuyum Moxe Aa foBefe [0 3ary6a Ha KOHTPON Haj TPMOHA, KOETO MOXe fa AoBese Ao
CepUO3HO HapaHsBaHe. He pa3uuTaiite U3KIOUMTENHO Ha YCTPOWCTBATa 3a 6€30MacHOCT, BrpafeH BbB
BaWwMA TPVOH. KaTo noTpebuten Ha BepuKeH TPVOH, TPAOBA Aa npegnpuemMeTe HAKOJSIKO CTbMKY, 33 Aa
3anasuTe paboTara cu Npw pssaHe 6e3 MHLUWAEHTN UKW HapaHsABaHe.

OtKarta e pesynTaT OT HernpaswiHa ynotpeba Ha UHCTPYMEHTa 1 / unu
UAN HEMPaBWAHN ONEPaTMBHU NPOLesyPU NN YCIOBISA
1 MOXe Aa ce n3berHe, Kato ce B3emat npasuiHu
npeanasHn MepKK, KakTo ca AafeHn No-gony:
- MopabpKaiiTe 30paBo 3axBallaHe, C NasnLUy v NPbCTY, 06rpaXkaaLLN APBXKKITE Ha BEPVIXKHUA TPVOH, C
[Be pblie Ha TPMOHA 1 NMO3ULMOHMPaIiTe TAZIOTO 1 PbKaTa cu, 3a Aa ce MPOTUBOMNOCTABUTE Ha CUUTE
Ha oTkaT. CunmTe 3a OTKaT Morat a 6baT KOHTPONMPaHU OT OMEePaTopa, ako Ce B3emaT NMOAXOAALLM
npeanasHu Mepku. He nsnyckaire BepUiKHS TPHOH.
- He HapBunwagaiTe n He cps3BaiiTe Haj BUCOYMHATA Ha pamoTo. ToBa nomara 3a npefoTBpaTaBaHe
Ha HenpepHamepeH KOHTAKT Ha Bbpxa 1 Mo3BOJIsBa NO-J06bP KOHTPO Ha BEPVIKHUA TPUOH Npu
HeoYaKBaHu CMTyaLnu.
- Manon3BsanTe camo 3aMeCTUTESNIN 1 BEPUTY, MOCOYEH! OT MPou3BoguTens. HenpasunHute pesepsHm
NpbTY 1 BEPUrM MOTaT Aa NPeAM3BIKAT CUynBaHe Ha Bepurata 1/ uiav otkart
- CnefBaiiTe VHCTPYKUMMTE HA MPOW3BOAMTENA 33 3aTOuBaHe ¥ MOAAPBXKKA Ha Bepurarta.
HamanssaHeTo Ha BUCOUMHATa Ha 4bl60UMHATA MOXe fa JoBeAe A0
- yBe/nuueH OTKaT.

JINYHA 3ALUTA 1 MBPBA NOMOLL
| Note: mpenopbysame su BuHarM 4a nmare:

+ Ha Balue pa3nonokeHne NoAXOAALY NoxaporacuTen (cHar, npax, XaﬂOTpOH).

+ HanbnHo o6opy,|:|BaH KOMMJIEKT 3a NbpBa NOMOLL, NeCHO AOCTbMNEH 3a CbNPOBOA U onepaTop.
+ MobuneH Teﬂed)OH nnwu gpyro yCTpOPICTBO 3a 6'bp30 N3BMKBaHE Ha CreLwHn ycnyrin.

N npl/l,qpy)KI/ITeﬂ 3ano3Hat C NpUHUMN1TE Ha NbpBa MOMOLL.

C CbnpoBoabT Tpﬂ6Ba [a ce nasm Ha 6e3onacHo PasCcToAHne OoT pa6OTHOTO MACTO, KaTo BUHaru Bu Bmxaal

N BuHarun cnepainte npyHUMNMTE Ha MbpBa NOMOLL B cnyqa|7| Ha HapaHABaHWA.

N AKO UMa cpA3BaHe, MOKpUITe paHaTa C YMCTa NpeBpb3Ka (nnat) n HaTucHeTe 34paBo, 3a Ada cnpete
KbpPBEHETO.

N AKO KOXaTa e m3ropana, n36areaniTe No-HaTaTbWHO U3MaraHe Ha M3TOYHMKA Ha n3rapaHua. Oxnagete
yBpeaeHuTe ydyactbun C no-manku pasmepu C BOAa 3a npeanoyvyntTaHe OKOJo 4-8 ° C. He nocraBanTe
mexnemu, KpemoBe UK npax Bbpxy 3acerHatata obnact. HaVI-,El06pVIFIT Ha4yuH e Hanpumep Aa ce n3nonsea
MOKBp KoMmnpec Hanpumep Kbpna wnn rlapl-le.Cne,q TOBa 3aKkpenete CTEPUWIHMA Kanak U ako e
HeobxoMmo, noTbpceTe MegnUMNHCKa NOMOLL,.
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AKO Xopa C Npob6neMmn B KpbBOOOPALLEHNETO YECTO Ca U3NOXKEHN Ha NPEKOMEPHU BUOpaLuu, Te MoraTt
[la nonyyaT HapaHABaHe Ha KPbBOHOCHUTE CbAOBE WM HEepBHaTa MM cucTema. Bubpaumute morat pa
NPUYNHAT NoABaTa Ha CIeHMTE CUMMTOMU Ha MPBCTUTE, PbLETE UK KATKUTE: CKOBAHOCT, Cbpbex, 60skKa,
M3TPbMBaHe, MPOMEHW B LIBETA HA KOXKAaTa WM Ha camaTta Ko)a. AKO HaCTbMU HAKOW OT Te3n CUMMTOMU,
KOHCYNnTUpanTe ce ¢ nekap.

KoraTo ce mpeam3BuKa enekTpuuyeckn yaap, € HeobxoguMMo Hal-Beye fa ce MOCTaBM aKLEHT BbPXY
6€e30MacHOCTTa N OTCTPAHABAHETO Ha PUCKa 3a cnacuTenuTe. 3acerHaToTo Nuue O6UKHOBEHO OCTaBa B
KOHTaKT C eNleKTpryecko obopyaBaHe (M3TOUYHUK Ha HapaHABaHe) Mopaan MyCKyJTHU Cla3mMu, NPUYMHEHN
OT eNeKTPUYECKN LWOK. TpaBMaTUUYHUAT NpoLec NPoAb/IKaBa B TO3M CJlyyall. 3aToBa € HeobXoANMO Aa
N3KIMOYUTE 3AXPAHBAHETO TMPEAWV TOBA, Kato u3non3eaTe BCEKN Bb3MOXEH HauuH. Bnocneacteune
O6apfeTe ce Ha BbP3A NMOMOLL nnu gpyra npodecroHanHa ycnyra, cnep koeto NMPEAOCTABETE MbPBA
NMOMOLL! Ocurypete cBO60AHN AMXaTeNHN NbTULLA, MPOBEpPeTe ANLLIAHETO, NpoBepeTe Mnysca, nocTaBeTe
3acerHaTms Ha NJIOCKO MACTO MO rpbb, 3aBbpTeTe rnaBaTa M M3TNAckanTe JoNHaTa UM YentocT. AKo e
HeobX0AMMO, 3arMoYHeTe C U3KYCTBEHO AULLaHe B 6ennte ApoboBe 1 CbpAeUYHUA Macax.

B cnyyvait Ha noxap:

AKO [BuWraTeniAT 3anoyHe Aa ropu WM ce NoABM AMM OT Hero, M3KJloueTe NPOAyKTa, M3Kovete
e/1eKTPO3axpaHBAHETO 1 Ce OTAPBMHETE Ha 6e30MacHO MACTO.

3a raceHe Ha nox<apa 13nos3BanTe NOAXOAAL NoXaporacuten (raceHe Ha NAHA, CHA, MPaXx, XaNoTPOH).
HE CE MAHUKbOCBAWTE MaHnKaTa MOXe fja NPUYMHY OLLEe MOBeYe LeTu.

OCTATBYHU PUCKOBE
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Jlopy ako yCTPOWCTBOTO Ce M3MOM3Ba CbINIACHO VHCTPYKLMUTE, HE € Bb3MOXHO fa Ce enuMUHMpaT
BCMUKMN PUCKOBE, CBbP3aHW C Herosata pabota. Morat fla Bb3HVKHAT CllefjHVTe pUCKOBe, NPOM3TUYaLLy OT
KOHCTPYKLMATa Ha YCTPOCTBOTO:

Enextpuyecka onacHoCT, MPUYMHEHa OT [ONMP C YacTW MOJA BMUCOKO HanpexeHue (MPAK KOHTAKT) uu
C YacTW, KOWTO Ca MOMafHann Moj BUCOKO HaMpeXeHue nopaan nospefa Ha YCTPOMCTBOTO (HenpAak
KOHTAKT).

OnacHOCTWTe, NPUYMHEHN OT IMNcaTa Ha €PrOHOMUYHN NPUHLMMN NPU KOHCTPYMPAHETO Ha MalLMHaTa,
Hanpumep ONacHOCTUTE, MPUYNHEHWN OT HE3APABOCTIOBHOTO MOJSIOKEHME HA TANOTO WY NPEKOMEPHOTO
npetoBapBaHe Ha aHAaTOMVATA Ha YOBELIKaTa PbKa, Ca CBbP3aHM C KOHCTPYVMPAHETO Ha ApbXKKaTa,
paBHOBECUETO Ha MallVHaTa.

HenpekbcHaTUAT Npernes Ha HOBUTE YCNIOBWA € 3aib/IKUTENEH, ThI KaTo B HEro ce CTura 4o MOTop, KOWTO
€ BreyvatnABall v BneyatnaBsall, Ho Ce HaMVPa Ha MACTOTO, KbETO Ce HaCTaHABAT rocTuTe.

OnacHoCTUTe, MPUYMHEHN OT HEBB3MOXHOCTTA fla Ce Crpe MalluMHaTa B Hal-[o6pu YCoBuA, ce OTHACAT
[0 3ApaBrHaTa Ha ApbXKKaTa 1 MOCTaBAHETO Ha YCTPOMCTBOTO 3a U3K/OYBAHE Ha ABUraTena.
OnacHocTuTe, MPUYMHEHN OT AedeKT Ha CMCTemaTa 3a ynpaBfieHWe Ha MallvHaTa, ce OTHACAT [o
3ApaBKHaTa Ha ApbXKKaTa, NOCTAaBAHETO Ha BOfJaunTe 1 MapKMpaHeTo.

OnacHOCTY, MPUYNHEHW OT U3CTPENBaHEe Ha 06eKTY UKW MPBCKM OT TEUHOCTU.

MexaH14YHa OMacHOCT, MPUYNHEHa OT pA3aHe 1 U3XBbPAAHE.

Purck ot wym, Bogely Ao 3ary6a Ha ciyx (riyxoTa) u Apyru GU3nMonornyHn HapylueHusa (Hanprmep 3aryba
Ha paBHOBecKe, 3aryba Ha Cb3HaHue).

Puck ot Brbpauum (Koeto Boan [0 CbAOBY M HEBPOOMMUYHU YBPEXAaHUA B CUCTeMaTa Ha AflaHuTe v
pblieTe, HaNpUMep Taka HapeyeHaTa ,6onecT ¢ 6enu NpbCTn”).

OnacHOCTY, NPUYMHEHM OT pa3KbCBaHe (Ha BepuraTa) No BPemMe Ha ABUKeHNe.

HEChT
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MpoAYKTHT MPOU3BEXKAA ENEKTPOMArHUTHO MOJIE C MHOFO C1ab MHTEeH3UTET. ToBa nosie MoXe fa Npeyn Ha
HAKOW NencmMenKkbpyl. 3a 4a HAaMANNUTE PUCKA OT CEPUO3HO UK daTanHO HapaHABaHe, XopaTa C NecMeikbpu
TpAGBa fa ce KOHCYNTMPAT C SieKaps Cu.

PA3OIMNAKOBAHE

. BHMMaTenHo npoBepeTe BCMYKM YaCTU Clef pa3onakoBaHETO Ha MPoAyKTa OT KyTuATa.

. He n3xBbpnaiite onakoBbYHMUTE MaTepUany, JOKATO He I NperneAarte BHUMATENHO, Aann Te He ca yacT
OT NpoAyKTa.

. YacTu oT onakoBKaTa (HalnoHOBM TOPOUYKM, KNamepu 1 T.H.) He MoraT ja OcTaHaT B obcera Ha fiela, bvxa
Mornv fja 6bAaT Bb3MOXKeH U3TOUHMK Ha onacHOCT. CbLyecTBYBa OMacHOCT OT MOMTbLUAHe 1y 3aayLuaBaHe!

. AKo 3abenexuTe TPaHCNOPTHU MOBPEAV UK AOKATO pa3ornakoBaTe, He3abaBHO yBeJOMETe [JOCTaBYMKa
. He paboTtete ¢ npogykral

. MpenopbuBame BK fa 3anasuTe naketa 3a 6bAella ynotpeba. OnakoBbUHKTE MaTepuanu TpAbBa Bce nak
Aa 6bAaT peurKnvpaHu N YHNLLOXEHN B CbOTBETCTBYE CbC CbOTBETHOTO 3aKoHoAaTencTBo. CopTupariite
pasnNYHUTE YacT1 Ha OMaKoBKaTa CMopPes MaTeprasa 1 ro NpefanTe Ha CbOTBETHUTE MeCTa 3a CbbupaHe.
3a noseue NHPOPMALMA Ce CBBPXKETE C MeCTHaTa aAMUHUCTPALA.

CbAbPKAHME HA NMAKETA
1X KOpMycC Ha MaLlMHaTa, 1X Kanak Ha HanpaBABALLMA NPT, 1X HanpaBABaLLa WWHA, 1X Bepura, 1X PbKOBOACTBO
3a ynotpeba

« CraHAapTHWUTE aKcecoapw NoAexaT Ha NpomsaHa 6e3 npeaynpexaeHue.
« To3n npoayKT n3nckea MoHTax. MpodyKTbT TpsA6Ba Aa 6bae crnobeH NpaBunHo npeau ynotpeba.

3ANO3HAWTE CE CbC BEPUMKHWA TPUOH

BEPWTA
CbCTOM Ce OT CBbP3BaLLM, HANPABIIABALLY, PEXELLY BPb3KM.

BaxHO e fa 3HaeTe camo LWMpMHaTa Ha BopellaTa Bpb3ka (0OMKHOBEHO AafeHa B MunMmeTpw), 6pos Ha
BPDb3KUTE, PAa3CTOAHVETO MeXAy TAX U bIIMTE Ha WindoBaHe Ha pexellaTa Bpb3Ka. Bpb3kute 3a pasaHe ce
NoCTaBAT Ha Bepurata e4Ha cief Apyra, BUHaru oTisiBO, OTAACHO U T.H..

- Pa3CTOAHNETO MeXAY BPb3KMTe (JafieHo B HYOBe unu [pob, Hanpumep 3/8; 0,325) e pa3cToAHMETO
MeXAy TPV nocnefoBaTesIHN HUTa, pa3fenieHn Ha ABe (Tbil KaTo HULLKMTE He ca pasnpefeneHun
NAEHTUYHO MO Bepwurara)

- WMpKHaTa Ha BoAellaTta Bpb3ka (06UMKHOBEHO AafeHa B muaumetpu 1,2 mm; 1,5 mm) - Tps6sa fa
6bje cbllaTa KaTo WMpUHaTa Ha KaHana Ha BoAeLlaTta fieHTa

- BpOAT Ha BPBb3KUTE e OBPOAT Ha pexeLLnTe BPb3KU MO BepuraTa - Toil onpefens AbkuHaTa i. (Hanp.
66)

- 3a brav Ha windosaHe BuxTe YacT LWIMOOBAHE

Bepuirute Ha HECHT ce ngeHtnéuumpat ¢ eanH wectundpeH Kog, Bb3 OCHOBA Ha KOWTO TWMBLT Ha Bepwurata
MO>e NecHo Aa 6bae naeHTudULMpaH. MbpBrTe TPY 3HaKa yKa3BaT Pa3CTOAHMETO 1 WMPUHATa Ha KaHana. 25Q
o3HauaBa 0.325 pa3ctosHue 1 1.5mm xne6; 33E o3HauvaBa 3/8 pascTosHue 1 1.5 mm xneb; 48Y o3HauaBsa 3 /
pascTtoaHue 1 1.3mm xneb. MocnefHnTe TPU 3HaKa onpefenaT 6poa Ha BPb3KKTe Ha BepuraTa.
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BG

JIEHTA

Motor mount

Bargroove \ Nose - sprocket grease hole
R

o/ ~ Nao ?

Bar lenght

sprocket wheel
MapameTpu Ha neHTaTa
- ObnKnMHaTa Ha NIeHTaTa 3a BEPVIXKHU TPMOHM € Ab/IKMHATA Ha aKTMBHATa YacT Ha NpbTa (06MKHOBEHO
ce paBa B vH4oBe 14 "/ 355 mm)
- WrpuHa Ha Bopewms »neb 1 PasCTOAHNETO MexXAy Bepurnte (CbluMTe KaTo 3a mapameTpuTe Ha
Bepwurara)

OCHOBHW 3ALLUNTHW EJIEMEHTW

CMNPAYKA

cnupaykata ce M3Mon3Ba 3a CnvpaHe Ha Bepurata He3abaBHO MPU OTCKayaHe Ha BEPVXKHWA TPVOH / yaap
(onmcaHo B rnaBa OTKAT). Toa e BaxkHa GpyHKLMsA 3a 6€30MacHOCT Ha BePUXKHUA TPMOH. CripaykaTta ce BK/ouBa
/ 6nokrpa, ako NpeAHUAT NpeanasnTen 3a pbKaTa e HaTUCHAT Hanpea, KaTo ce onupa Ha JiABaTa C PbKa, JOKaTO
[IbPXKU TPMOHA, KoraTo Ma obpaTeH yfjap nopaav MHepLA. 3a LieleHaco4eHo 3aKitoyBaHe Ha CripaykaTa Ha
TPYOHa (HanpumMep Npu TPaHCMOPTUPaHE WK CTapTUPaHe) HaTiCHeTe NPeAHUA NPeAnasnTen 3a pbKa Hanpes
(¢pur. 2 b). 3a pa oTknOUNTE / M3KIOUYMTE 6BP30 CNMPaYKaTa, APbIHeTe NPeAHUA NPeAnasnTen 3a pbkata KbM
npepHata pbkoxaaTka (dur. 2 a).

| Note: Onuravite ce ga 3ax/oynTe 1 OTKIIIOYUTE CrIVPaYKaTa, O€3 BUrATENAT 4a paboTy HAKOJIKO MbTY MPEegU
nbpBara ynorpeoba.

3ACANAHE HA BEPUTATA
ToBa e enemeHT Ha 6€30MaCcHOCT, YMATO GYHKLMA € fa yNaBA MIb3HaTa U CuyrneHa Bepura, KOATO € B ABVKEHMe.

CTWKOBE HA BPOHATA

[pyra dyHKLMA 32 6€30MacHOCT Ca TBbPAUTE LUMMOBE Ha BPOHSATA, PAa3NONOKEHN OTNPEA Ha BEPVIKHYA TPVOH
[0 NeHTaTa. Te ce U3Mos3BaT 3a CTabuITHO HAKMOHABaHe Ha BEPVIXKHUA TPUOH NPW pA3aHe, Taka Ye TPUOHBT Ja
He MOXe Ala M3CKoum OT pa3dacoBKaTa, KOraTo BepuraTa e 3axBaHaTa Ha CKpUT TBbpA MaTepuarn..

3ALLUMTA OT CJTYYANHO CTAPTUPAHE
TpabBsa pa ce HaTuCHAT ABa OyTOHa 3a ynpaB/ieHNe, AoKaTo ABUraTeNiaT paboTy, 3a Aa 3anoyHe Bepurata. [1bpBo,
KJllouankarta Ha JIoCTa 3a ras v rnocse yiocTa 3a ras.

AbPXAHE HA TPMOHA

Bbnpekn BCMUKM 3aLUMTHU €NeMEHTU, UHCTPYMEHTU 1 06opyfBaHe, NMPaBUIHUAT HAUUH 3a 3afibpXKaHe Ha
pe3aukaTta Moxe Aa 6bAie ONMcaH KaTo Haii-BaXKHUAT eleMeHT 3a 6e30MacHOCT Npu paboTa C BEPY>KHUA TPYIOH.
BVHATW ppbKTe 3apaBoO BEPVXHUA TPMOH C ABETE CY pblie, KaTo AbpKUTe NABaTa pPbKa NpefHaTta ApbXKKa n
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OT AsiCHaTa C1 CTpaHa 3afHaTa PbKOXBaTKa. HUKora He ApbXXTe BepUxHMA TPUOH obpaTtHo! He ce npounssexaar
BEPWKHV TPVOHY 3a NiABaTa cTpaHal

BuHarn ce onuteaiTe fa AbpXKUTE BEPVKHUA TPUOH MO TaKbB HAYMH, Ye NsiBaTa BU pbka 4a € Nokputa ot BG
npegHua npegnasutes. Tol He camo 1Ma GpyHKLUMA Ha CNMpaYKa, HO € 1 NpeanasunTes, KOMTo NPeaoTBpaTsABa
KOHTaKTa C Bepwurara, Korato ce u3rnib3He. B ciiydai Ha "CTpaHMYHO" 3abpkaHe Ha pes3aukarta He camo ue
NfIBaTa BU pbKa He e 3aly/TeHa OT NPeAnasnTens, Ho HAMa 1 HMLLO, KOETO fa akTHBMPa CNpaYKaTta Ha Bepurata.
CnepoBaTenHo, B C/lyyail Ha OTKaT, HAMA 3aLLUWTEH eIEMEHT, KOMTO fa BU NPeAnasu OT KOHTAKT C BbpTALyaTa ce
Bepwura.

B WARNING! NEVER HOLD ANY CHAINSAW WITH ONE HAND ONLY WHILE WORKING!

CrMOBABAHE N CTAPTUPAHE

B WARNING!

Mpeaw fa 3anouHete paboTa Mo MaLLMHaTa, MbPBO M3K/OYEeTe MalLMHaTa 1 M3BaaeTe batepuaTa. M3uakarite,
[0KaTO BCUYKM ABUXKELLM Ce YacTy 6bAaT Hamb/IHO CnpeHn. Hecna3BaHeTo Moxe Aa AOBEAE [0 MHLMAEHTHO
CTapTUpaHe 1 eBEHTYaNIHO CEPUO3HO HapaHABaHe.

NOCTABAHE N U3BAXOAHE HA BATEPUATA
1. C nek HaTUCK HaTucHeTe GaTepuAaTa (dur. 3) B Abp)kava Ha b6aTepuaATa Ao ynop, fokaTo batepuaATa ce
NOCTaBM 34PaBo BbPXY KOHTAKTHWSA LLEKEP HA UHCTPYMEHTA.

2. HewsnonsgaiiTe cuna npuv nocTaBsaHe Ha 6atepuriaTa. AKo 6aTepusTa He Ce NTb3ra JIECHO, TA He e MoCTaBeHa
NpPaBUIHO.

3. YBeperte ce, ue KloYankmte Ha 6aTepUiiHIA MOZYy/ Ca Ha MACTOTO Cv 1 6aTeprATa e NoaCMrypeHa npeau
3arnousaHe Ha pabora.

4. 3apjav3BaguTe KOMMIeKTa 6atepun, HaTUCHETE 1 3aApPbXKTe ByToHa Ha Kntoyankata (dpur.d).

5. 3Bapete 6aTepusTa OT AbprKaya.

NHCTAJIMPAHE HA BOJELLATA LLLAHTA I BEPUTATA
C  TMpepHuAat npeanasuTen (cnMpaykata Ha Bepurata) TpAGBa [la Ce U3KIOUM NPV MOHTaxa Ha Bojelata
waHra v Bepurata. batepuaTa Tpabsa fa ce ceanu.

—_

lMocTaBeTe TPMOHA Ha MIOCKAa MOBBPXHOCT.

2. OcBobopeTe cnupaykaTta Ha Bepurata, KaTo 3[paBo [fbpraTte npeanasuTensa Hasaf, AoKaTo ce uye
JpaKkBaHe”.

3. OcBobopeTe HaNpeXeHMETO Ha BepuraTa C NOMOLLTA Ha ONbBALLMA BUHT (dur. 5).

4.  [lemoHTMpalTe raikata (¢ur. 6) Ha Kanaka, 3a fa OTCTPaHUTE MOKPUTMETO Ha BEPUXKHITE BEPUTN.

5. Ceanete mopyna Ha Kanaka Ha Bepurata (¢ur. 7).

6. [ocTaBeTe Bepurata Bbpxy HanpasnABaLLmA NPbT, KaTo Ce yBEPUTE, Ye HOXKOBETE Ha BepuraTa B ropHaTta
4acT Ha BoZeLLaTa LWHa ca 06bpHATN KbM NPEeAHaTa YacT - BUXKTE MapKUPOBKUTE Ha WwiHaTa (¢ur. 10). Ako
He e B NpaBuW/IHaTa NOCOKa, Bepurarta HAMa fa ce pexe.

7. 3apaMoHTMpaTe NpbTa M BepuUrata, rv NogpaBHeTe CbC 3bOHO KOMENO 1 LWNUIKA. YBUIATE Bepurata oKono
3bOHOTO Koneno (éur. 7 a) 1 cnef ToBa NOCTaBETE LWUMHATA HAg LWNUKaTa.

8. [poBepeTe fann BCUYKM 3BEHA Ha BepuraTta ca CeHann TOYHO B XJeba Ha WrHaTa 1 fanv Bepurata e

HanpaBeHa TOYHO OKOJ10 3a4BMXKBaLLOTO 3bOHO Koneno (¢MI’. 7 b). OrbBaHeTO BbB Bepurata € HopmasiHO.
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9. To3nymoHmnpariTe NOKPUTNETO Ha BEPUIKHOTO Konesno. MbpBO NocTaBeTe yxOTO Ha Kamnaka B CbOTBETHMA
npopes Ha nnovarta (our. 2 ¢).

10. Camo 3aTerHete fieko ¢MKCMpalLaTa raika, Tbil KaTo Lie TpA6Ba Aa ONbHeTe TPUOHa.

11. TNpocTto cnepgaiTe rnaeaTta,3aTAraHe Ha Bepurarta”

Mpean pa nycHeTe BEPUXHNA TPUOH, perynMpaVITe Bepwurata, nonbjHeTe C MaC/iO 3a BepuraTta 1 nposepete
ABTOMAaTUYHOTO CMa3BaHe 1 CnnpavHaTa (I)yHKLWIFI Ha Bepurara..

3ATATAHE HA BEPUTATA
CnpasunHo onbHaTa Bepyira nosyyasate 4o6pa NPOV3BOANTENHOCT Ha PA3aHE 1 NO-AbbI KMBOT Ha MalLMHaTa.

HenpaBuiHO onbHaTta Bepuira MoXe Aa ce cuynu wiv Ja nafHe oT LMHAaTa U Ja NPUYMHN HapaHsiBaHe.
MpoBepeTe HanpeXeHNeTo Ha Bepurata npeau BCAKO MyCKaHe Ha enekTpUYeCcKn TPUOH 1 crief efH Yac
pabora.

| Note: Bepurure ce ygb/mkaBar 1€Ko, JOKATO LYNPTOBETE HA BPb3KATA Ce MOCTABAT Ha MACTO. Te ce nocTaBAaT
Ha MACTO OT TOBapa, MPHUIOKeH KbM BEPUIraTa, TO3M MPOLIEC MPOABIIKABA IPE3 LENNA XUBOT HA BCUYKM
BEpUry, Tbil KaTo T€ MOCTENEHHO Ce€ M3HOCBAT OT YroTpeba.

BepwraTa e npaBuiHO onbHaTa, ako He ce NPOBMpPa OT [oSIHaTa CTPaHa Ha pesicata U MoXe Aa ce 3aBbpTy
HanMbAHO ¢ pbKaBuuaTa. Korato Bepurata e HaterHatac 9 N
(npubnusutenHo 1 kg), MeXXanHaTa mexzay TPMOHa 1 BofeLlaTa penica He TpsAbsa fa 6bae noseye ot 3 mm

1. YBepeTe ce, e cnmnpaykaTa Ha Bepurata e OTrnycHaTta, T.e. e JIOCTbT Ha BEpPUXKHATa Crvpayka e moBamrHaT
cpelly npeAHaTa pbKoxBaTKa.

2. 3aBbpreTe raiikata (pur. 6) no mocoka, obpaTHa Ha YacOBHMKOBATa CTPeKa, EANH UK ABa MbJIHK 060poTa.
BHuMaHue: Ako ce onuTBaTe fa 3aBbPTUTE BMHTA 3a OMbBaHe Ha BepUraTta, JOKATO raikaTa e 3aTerHata,
TOBa Lie AoBeAe A0 pa3xsiabBaHe Ha BepuraTa 1 eBeHTyaslHO NoBpex[aHe Ha BMHTaTa Ha obTeraya Ha
Bepurata 1 wmdra 3a onbBaHe Ha Bepurata.

3. 3a pa 3aTerHeTe oMbBaHETO Ha TPMOHA, 3aBbpTeTe MPbCTeHa 3a perynvpaHe Ha Bepurata (dur. 5) no
YacoBHMKOBATa CTpesiKa. 3a Aa pa3xnabuTe, 3aBbpTeTe NPBbCTEHA 3a HACTPOIiKa Ha Bepurata o6paTHoO Ha
YacoBHMKOBATA CTpesIKa.

4.  3aTerHeTe OTHOBO rariKkara.

5. CHoBa Bepura 3a psizaHe Tps6Ba fa perynvparte onbBaHETO Ha BepuraTta cief, Hail-mManko 5 onepauum no
pA3aHe.

Cma3BaHe Ha Bepurata

| Note: Pesicara u Bepurata HuKora He TpA6Ba 4a 6b4ar 6€3 Macsio. AKO AbpXUTe pe3aykara ¢ TBbPIE MAJIKO
MAacuio, fpPov3BOAUTENIHOCTTA Ha PA3AHE U XUBOTBT HA BEPUraTa Cce€ HamasAaBat, Tbi Karto Bepurata
3arbr198a 10-0bp3a.

BEPVXXHO MACIO
MNpenopbusame nanonssaHeto Ha HECHT CHAINOIL unu gpyrv 6ropasrpagmmv Macia oT Apyr Npon3BOAUTENN.

| Note: /3110/13BaHETO Ha HEMPABUIEH TUIT MAC/IO MOXE /a [JOBELE [0 MTOBPEAA HA MAC/ICHATA [TOMI1a, PbTa
u BEPUrara.

. CBasneTe KanaykaTa Ha Mbp/oBUHATa Ha MacneHus pesepsoap. (our. 1d).
. HanbnHeTe MacnoTo o MakcmMyM 5 mm rnoj JbHOTO Ha BpaTa.
. He npenbngaiite! OTcTpaHeTe pa3nATOTO Macio Npeaun fa ctapTuparte ABuraTens.
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N lNocTaBeTe BCMUKM Kanayky Ha pe3epBoapa 1 TPaHCMOPTHUA KOHTeHep 06paTHO W rn 3aTterHere.

3a ABATOTPANHO CbXPaHEHME Ha BEPUXHMWA TPMOH (MoBeue OT 7 [HK), HAaMb/IHEH C BEPWKHO 6roMacso,
Hen3Mnon3BaHOTO Mac/o TpAbBa fla ce M3BaAW OT pe3epBoapa M fa ce 3aMeHU C MUHepanHo Macso, a
pe3aykata TpsAbBa Aa paboTu 3a M3BECTHO BPEeme, AOKATO LANOTO GMOMAco ce nMpbcka B MO LUMHATA.
Brio-macnoto ce pasrpaxia 6bp30 1 MoXe Aa MoBpeau NMoMMaTa 3a CMa3BaHe Mo BPeme Ha AbAroCpoYHO
CbXpaHeHue B pe3epBoapal

NMPOBEPKA HA ABTOMATWUYHATA CUCTEMA 3A MACJIO

MpoBepeTe HNBOTO Ha MAC/IOTO 1 aBTOMATMYHaTa CCTEMa 3a Mac/Io MPeAn 3anoysaHe Ha paborTa.

BkntoueTe BepUXKHMA TPUOH U FO 3afpbXTe Had ApbK GoH. MalumHaTa He Tps6Ba Aa AOKOCBa 3emsaTa. AKO ce
BUAW CNefa OT MAcsio, BEPVIXKHUAT TPUOH paboTun 6e3npobnemHo (dur. 8).

I Note: Macroro moxe fa cTaHe BUCKO3HO ripu CTy4E€HM KITUMAaTUYHU YCII0BUA. AKO HE MoxXe 4a ce Buan crieqa
OT Macs1o, MOYUCTETE EBEHTYA/THO BJIOKUPAHUA KaHA/ 3@ MAC/IOTO UJIN PEMOHTUPANTE BEPUNKHIA TPNOH B
HaLLINS CEPBU3IEH LIEHTDBP.

PABOTA

BKJTKOUBAHE / U3K/TKOUYBAHE

3a pa pabotnTe 6e30nacHo, NPeaV BCAKO U3MOJ3BaHe MPOBEPETE CNefHNTE TOUKN:

1. be3onacHocT Ha TproHa

Mpean ynotpeba NnpoBepeTe CbCTOAHMETO Ha 6€30MacHOCT Ha TPMOHa, No-CNeLunanHo BepuraTta, cnipaykara
Ha Bepurata 1 Bepurata. He paboTteTe ¢ TproHa, ako e NoBpefeH.

2.  Pe3epBoap 3a Macsio

HvBoTo Ha MacnoTto B pesepsoapa. [lopu no Bpeme Ha paboTa nNpoBepeTe Janun UMa AOCTaTbYHO Macsio B
pesepBoapa. Hukora He paboTeTe ¢ TprMoHa 6e3 Macso 3a Bepurata Ui npa3eH pesepBoap 3a Macso, Tbil KaTo
TOBa Llie foBefe A0 3HAUNTENHN WeTN Ha NpoAyKTa. [lpoBepeTe HNBOTO Ha Mac/IOTO CBOEBPEMEHHO.

3. Bepwura

BviHaru npoBepsBaliTe HaNpeXXeHVeTo Ha Bepurata npeau ynotpeba, cnef MbpauTe CPe3oBe U PefoBHO MO
Bpeme Ha ynoTtpeba, npub. Ha Bcekn 10 MuHyTW. Mpy MbpBOHaYanHa pabota HOBUTe Bepuru moraT ga ce
yABb/KAT 3HauUTeNHO. ToBa € HOPMasHO Mo Bpeme Ha Neprofa Ha NpeKkbCBaHe 1 MHTePBaNbT Mexay 6baewuTe
KOpeKL MK e ce yabmky 6bp30. HoBaTa Bepuira 3a TpVMOHW N31CKBa MEPUOA Ha NpepaboTKa OT Npubs. 5 MUHYTU.

4. Hocerte 3aWmMTHO 0651E€KIIO
Mo Bpeme Ha paboTa BMHArn HoceTe NoAXoaALLo PaboTHO 06/1eKII0, KOETO MNO3BOJIABA CBOOOLHO BMKEHME.

5. WM3nonseanTe 3awuTa 3a rnaeara, oumTe 1 ywmte

BviHaru HoceTe npeanasHa Kacka, yiwHy Mydu, NpeanasHy ounna unm npegnasHa Macka, PbKaBuLM CbC 3alimTa
OT pA3aHe, NpefnasHn 0OyBKMU CbC 3aL41Ta OT PA3aHe 1 TBbPAY NMOAMETKM 1 3alUMTHU NaHTANoHN C 3alyuTa oT
TPUOHW.

C Bkniouete BEPUXHMA TPUOH CaMO KOrato LWWHaTa, Bepurata M BEPUXHOTO KONeNno ca npaBuiIHO
MOHTUNPAHWN. YBepeTe Ce, e JieHTaTa 1 Bepurata He JOKOCBAT HULLO, KOraTo CTapTupaTte TPMOHa.
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MocTaBeTe GaTepusTa. AKO € NocTaBeHa, yBepeTe e, Ye e NPaBUIHO MHCTannpaHa.

CBanerte 3alUMTHUA Kanak Ha Bogaua.

OcBobogeTe crnvpauykata Ha Bepurata, KbAeTO MPEBK/oYBaTe CMMPAYHOTO PamMo OBPaTHO KbM
pbKoxBaTKarta.

[pbKTe BEPVKHYA TPMOH MIBTHO C ABETE CU PbLiE, C AACHATA PbKa Ha 3aAHaTa PbKOXBATKa 1 f1ABaTa pbka
Ha npefHaTta ApbXKKa. Maneua n npbcTmte TPAGBA 4a Ce 3aTBAPAT CUTYPHO HAf APBKKUTE.

3a BK/OYBAHE aKTMBMpanTe G0Ka 3a BKouBaHe (dur. 1 B) C fecHWs naney v cied TOBa HaTUCHeTe
npeBK/oYBaTeNs 3a BKoUBaHe / U3knousaHe (pur. 1 6), enekTpryeckata TPUOH paboTh C Haln-BUCOKa
ckopocT. OTnycHeTe OTHOBO 6/10Ka 3a BKITIOYBAHE.

ENekTpuYecknAT TPUOH Ce W3KMYBa, KOrato MycHete npesKatousatenute. [MpeBK/OYBAaHETO 3a
HenpeKbCHATO ABUXEHME He e Bb3MOXKHO.

PA3AHE

3a pA3aHe ce npwnara NPOCTo NPaBumIo.
BVHATW M3MON3BAWTE 34PABWSA PA3YM U HE MOEMAWTE U3NINLLHW PUCKOBE.
BepuKHUAT TPUOH € JO6BP CYXKMTeN, HO NOL rOCMoAap.

BriHaru fpbxTe pesaykaTta C ABeTe Cu pbLe

2. MNopabpaiTe TBbpAA No3uums. He pexeTe no cTbabu uam nogobHu. Hnukora He pexete Hag HUBOTO Ha
pamoTo.

3. Hukora He 3acTaBaiiTe MO TakbB HauVH, Ye B C/lyyall Ha XBbPJIAHE Ha BEPWKHVA TPUOH, CUynBaHe Ha
BepuraTa, U3XBbp/sHe Ha MaTepurana 1 ap. buxa BU yaapuu.

4. O6pbliaiTe BHMMAHME Ha >KUNABOCTTa Ha AbpBeTaTta. [lpepgoTBpaTteTe 3aTAraHeTO Ha Bepurata
(nputnckaHe) Npwu pasaHe.

5. Pa3uuTante Ha rpaBuTaumATa. BuHaru ctonTe TaKa, Ye KNoHuTe NN TPYNUTE Aa He BU YAAPAT Clef pAsaHe
1 pa3xnabBaHe.

6. He HagueHnaBaiiTe cnocobHoOCTUTE 1 cunata cu. (Hanprmep, KOraTo pexxete C ropHaTta YacT Ha JieHTaTa,
TpAbBa fa AbPXKUTE BEPUMKHUA TPUOH, AOPU ako 1Ma npobnem.)

7.  [pbXTe mbfHa rpuka 3a pabotaTa cu v 6bfeTe Hamb/IHO HAACHO C TOBA, KOETO Ce C/ly4Ba OKOMO Bac. Yecto
rouyncTBanTe HapA3aHMA MaTepuras Moy Kpakata cu.

8. He3abpaBaliTte, Ye 6apbT € NPeAVMHO NO-AbJTbI OT OTPA3aHOTO APBO M MOXE [la Ce peXe AopHK KoraTo He
BmxpaTte. (Ha gpyr matepuan, orpaga, 3ema 1 T.H.)

. M3non3Baiite NnpeanasHu cpeacTsa.
10. Hukora He paboTeTe NoA Bb3AENCTBMETO Ha alKOXON UV HAPKOTULW.
METO[ 3A PA3AHE

Bcnuku MeToAM Ha psi3aHe ce OCHOBABAT Ha MPOCTY MPUHLMMN.

Bepurata v oTps3aHMAT MaTepuan He TpsbBa Aa 3acTpaluasaT onepaTtopa WaW XopaTta, KOUTO CTOST
Habnuso.

Bepwurarta HuKora He TpA6Ba fja ce NpuTUCKa B pa3pesa.

HapsizaHuaT matepuan He TpsiGBa Aa ce pa3nafa HeKOHTPONMPYeMO.

CnefHOTO OTHOLLEHME Ce OCHOBABA Ha Te3un npuHUnnn.
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- MbpBo ce 3aMo3HaNTe C KOHTPONNTE Ha BEPUMXKHMA TPUOH 1 TEXHUTE peaKkLvu.

- OnuTanTe HAKOJMIKO CPA3BaHMA.

- Cnep oBnagABaHETO Ha OCHOBHMA KOHTPOJI, BALUMAT Hall-A06bP MOMOLLHUK Lie 6bAe 34paBua pasym
1 fobpa npeLeHkKa.

- PexeTe camo AbPBO C MOMOLLTa Ha pe3aykara.

- Hukora He nossonagaiiTe Ha BepuraTa Aa AOKOCBa 3eMATa WU NPenaTCTBUA.

HEChT
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- HanpaBseTe BcnuKmn pa3¢acoeKV| NIeKO 1 HUKOra He HaTUCKalTe pe3aykaTa. PA3aHeTo c npaBunHaTta
4acT Ha WKnHaTa 1 NPaBUIHOTO HanAraHe we HamaJiAT Bb3MOKHOCTTa 3a OTKaT.

B WARNING!

Hukora He peXxeTe C BbpXa Ha JIieHTaTa. C'bLLl,ecTByBa BUCOK PUCK OT OTO/bCKBaHE KbM Bac. (d)l/lr. 9)

- Hukora He cTonTe Hag BEPUXKHUA TPUOH. YacT OT TANOTO MOXe [a Bfie3e B KOHTaKT C BbpTALlaTa ce
Bepura nopagmn NHepLUmATa B CJlyyaln Ha OTKaT UKW CYyrBaHe Ha BepuraTa.

- BuHaru cToiiTe 3apaBo C fBaTa Kpaka Ha 3eMATa MU OTCTpPaHeTe HapA3aHWsA MaTepuan HaBpeme.
[pbXKTe 30paBo BePUXHNA TPMOH C fiBETE CM pbLie.

- He pexeTe, ako TpabBa Aa npoTerHeTe pbka. Hukora He oT cTbnbaTa UM Haj HUBOTO Ha paMeHeTe.

- Mpu paAzaHe Ha LbpBEHN TPYNU TPAOGBA fia Ce OCUrypu CpeLLy BbpTeHe.

- He ce onwuTBaiiTe ga cpAsBate no-gebenn matepuani U TpYnm C efuH paspes.

- BuHarn umaite npeaBup KoA CTpaHa e ombHaTaTa M OTpeXkeTe CTpaHaTa Ha MaTepuana, KoAaTo e
MOANOXEHa NPUONN3UTENHO Ha efjHa TPeTa Npw pA3aHe (HanpuMep AonHaTa CTpaHa Ha pasxsiabeHun
KIOHY, ropHaTa CTpaHa Ha AbpPBEHUTE TPYNW, HaKMOHeHW OT ABeTe CTpaHu U Ap.). 3aBbplueTe
pA3aHeTo OT ApyraTa CTpaHa CaMo Ciefi pA3aHe OT CTPaHaTa, BbPXy KOATO MOXeE Aia € HanpeXKeHreTo.
ToBa npepoTBpaTABa 3aTAraHeTo Ha WKHaTa 1 Bepurata (dur. 11) u (dur. 12)

- Vimaiite npeaBug KbAe Le nagHe oTpA3aHWAT MaTepuan Unn Kbie Moxe fa 6bAe N3XBbpJIeH.

- bbheTe BHMMATENHW, KOraTo HapA3aHKTe KITOHW Ce U3BMBAT Ha3aa!

MN3CNYAHE HA IbPBETA

B WARNING!

M3cnuyaHeTo Ha AbpBeTaTa He e pa60Ta, KOATO TpﬂﬁBa Aa Cce N3BbpLn no Hel'lpOd)echOHaﬂeH HauuH. AKo e
HEO6XO,E|I/IMO, nosepeTe Tasun pa60Ta Ha eKkcnepTu.

NPE3APEXAAHE HA IMTUEBO-MOHHATA BATEPUSA

C  [octaBeHata 6atepus e camo YacTUYHO 3apefeHa. [pean mbpBoHayanHa ynotpeba 3apegete 6atepusta
HanbaHo. Cnea MbpBOTO 3apeXxaaHe MpenopbyBaMe MbAHOTO paspexiaHe Ha 6atepvsTa v MbAHWA
npouec Ha 3apexpaaHe / paspexiaHe f[a ce MOBTOPW BeAHBX WM fBa MbTW, 3a fa ce “dopmatupa”
GaTepunTa. /I3BbpLueTe TOBA 3apexaaHe Bb3MOXHO Hal-CKOPO crief KaTto GatepusTa e 6una paspeaeHa
1 oxnageHa.

3a fja ce rapaHTMpa Abbr KMBOT Ha 6aTepunATa, TA TPAGBa fa ce NoAAbPKa BHUMATENHO.
«  batepusnra Tpsi6Ba Aa ce npesapeau:
- Npeam Aa 13non3Barte MalIMHATA 33 MbPBY MbT CIef NMOKYMKaTa;
- YecTo, No Bpeme Ha yrnoTpeba / ce30H, 061KHOBEHO Cej 13Moi3BaHe Ha MaluMHaTa
- Npeam Aa OCTaBUTe MALLMHATA 33 AbATO BPEME;
- NPU NPOABIKATENHO CbXPaHeHe
- Npeam CTapTUpaHe Ha MaliMHaTa cnef AbAbr nepuog Ha ynotpeba.

«  PaspepeHarta 6atepuis TpsbBa Aa ce npesapeamn Bb3MOXHO Hal-ckopo. OcTaBeTe ropela 6atepuis aa ce
oxflagu, Npean fa s 3apegure.
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. 3apefeTe 6atepuATa HaBpeme, Npeau Aa 6GbAaT HaMbAHO paspefeHa, B MPOTUBEH Ciyvaii GaTepuATa
MOXKe fia Obie NoBpefeHa 3a MOCTOAHHO (HeobpaTumo). Hain-fobpe e fa 3apeaute batepusaTa cneg BCAKO
notpebneHue.

. JlutreBo-ioHHaTa GaTepua MOXe fa Ce 3apeXAa BbB BCAKO CbCTOSHME Ha 3apexgaHe v MpouechT Ha
3apexjaHe Moxe fa 6bhe npekbcHaT Mo BCAKO Bpeme, 6e3 Aa ce nospean GatepusaTa (6e3 epekT Ha
nameTra).

. HewnznonseaHata 6atepus rybu kanayuTteT no-6bp30 oT 6aTepuisATa, KOATO Ce M3MOos3Ba.

(@]

M3non3gante camo NpenopbYaHOTO OT MPOU3BOAMUTENA 3apPARHO yCTpOVICTBO!

. 3apepeTe KoMnieKTa 6aTepum Ha Cyxo MACTO CbC CTaliHa TemnepaTypa ot 5°C-40°C.

. Bb3moXHO e GaTepuATa 1 / UM 3apARHOTO YCTPOMCTBO fa CTaHaT YMEPEHO MO-TOMu Mo Bpeme Ha
3apexjaHe, TOBa € HOPMAJTHO U He 03HayYaBa rpeLuka.

. Hukora He nokpuBawTe 3apAAHOTO YCTPONCTBO.

. 3HauuTeNIHO HaMaNeHoTo BpeMme 3a paboTa Ha MallMHaTa M YCKOPEHOTO BPeMe 3a 3apexaHe Ha 6baTepudTa
noKasBar, Ye 6aTepuATa MMa HamaneH KanauuTteTt 1 Tpabea fa 6bae 3aMeHeHa.

. BenHbK Ha Bceku 12 mecella, 3a NpeAnoYrTaHe B HA4anoTo Ha HOBMA CE30H, CMeHeTe baTepumaTa C HOB,
npeHTuyeH tun. (Ako 6atepuiATa Beue e 6una M3non3BaHa NoHe BEAHBHXK)

MPOLEAOYPA 3A 3APEXKOAHE
1. CebpeTe 3apAAHOTO YCTPOICTBO KbM 3aXpaHBaHETO. YBEpeTe Ce, Ye LenCenbT Ha 3apAAHOTO YCTPONCTBO
1 BXOAHOTO rHe3/0 Ca NPaBUIHO CBbP3aHU.

2. W3BapeTe GaTepusTa OT yCTPONCTBOTO.

3. Tnb3HeTe B rHe3goTo 3a 6atepun Ha 3apAAHOTO YCTPOoMCTBO. batepusaTa we ce BMeCTM B 3apAAHOTO
YCTPOWCTBO CAMO MO eAMH HAUMH.

4. Korato 6aTepusiTa e CBbp3aHa NpaBuaHO, NPOLIECHT Ha 3apeXKaaHe LU 3arMoYHe aBTOMATUYHO.

5. Cnep kato GaTepusta ce 3apefu, K3BafeTe A OT 3apAAHOTO YCTPOWCTBO M U3K/OYETE 3apAafgHOTO OT

eneKkTpuyeckata Mpexa. Korato gbpnare 6aTepVIﬂTa OT 3apAAHOTO yCTpOVICTBO, HaTUCHETE N 3a[pPbXKTe
6yTOHa 3a 3aK/1o4YBaHe Ha 6aTep|/|ﬂTa, TaKa ye 6aTepl/IﬂTa Aa ce OTKN4n.

A CAUTION!

Hwkora He 3apexpaliTe 6aTepusATa B €KCNI03MBHA WAV 3amanvTenHa cpeaa v 61130 40 3ananrmm TeYHOCTH.
He n3BbplLuBaliTe 3apexaaHe Ha IeKo 3ananum cy6cTpar (kato xapTus, TekcTun u ap.), Korato 6atepusta e
13BajeHa.

Hwukora He 3ape>|<;|a|7lTe 6aTepvm, KOATO € BUAMMO noBpeaeHa nnu HEeNHOTO CbAbpKaHMe N3Tn4a.

| Note: Bpemero 3a 3apewgaHe ce BMAe OT HUBOTO HA PAa3pexfgaHe u Kanayurera Ha barepusra.
33peX[AHETO Ha BATEPUATa MOXKE 43 OTHEME HIKOJIKO Yaca.

NnoaAPbXKA N CbXPAHEHWNE

A CAUTION!

3a pa ce rapaHTvpa MpaBUIHOTO GYHKLMOHMPaHEe Ha MallMHaTa, € HeobXo4uMOo TA fa Ce NpPoBepsBa U
HacTpoIBa OT KBanMMLMPaH NepcoHasn B OTOPU3MPAH CEPBM3EH LIEHTbP NMOHE BEAHBK FOANLLIHO..

MopxopAwaTta NoaAPBKKA € OT CbLUECTBEHO 3HaYeHue 3a 6e30MacHa, MKOHOMUYHa 1 6e3npo6neMHa pa60Ta
Ha mallnHaTa.

30/44 "Enn'®

made for garden



Hecna3saHeTo Ha NHCTPYKUMNTE 3a MNOoAApDbXKKa M npeanasHUTe MepKM MOoXKe Aa NPUYUHN CePUO3HU
HapaHABaHMA uAM CcMbpT. BuHarm cnepsaiite npouenypuvte, npeanasHUTe MepKW, npenopbynTenHaTa
noaapbXKa U NPenopbUYNTENTHUTE NPOBEPKU, CNOMEHATW B TOBa PbKOBOACTBO.

B WARNING!

Mpepaw BcsAka paboTa no MatumHaTta (MogApbKKa, MPOBEPKa, MOAMSAHA Ha akcecoapy, CepBrU3HO 06Cy»KBaHe)
Vnu npeau ga s cbxpaHute, BUHATW v3kniouBaiTe ABvratesns, n3dyakante BCUUKY ABVKELM Ce YacTu Oa
CMpaT 1 0CTaBeTe MaluMHaTa fja ce oxnagu. NpefoTBpaTteTe ClyyaiHOTO CTapTpaHe Ha ABuratens. i3sagete
6atepusnTal

TE3V MPEAYNPEXAEHWNA HE CE MOBTAPAT B CJIEABALLUTE TOYKN!

«  BuHarm ce yBepsBaiiTe, ue BCMUKM raiikvi n 60NTOBe Ca 34paBo 3aTerHaTn 1 ce yBepeTe, Ye MaLlmHaTa € B
U3MPaBHOCT.

«  [pbXTe MawuHata B [OOPO CbCTOAHME, aKo e HeOOXOAMMO, CMeHeTe npeaynpesuTenHuTe u
WHCTPYKLMOHHY ETUKETY Ha MalLMHaTa.

«  BuHarm ce yBeperte, Ye BEHTUALIMOHHITE OTBOPY Ce AbPXKaT Aasiey OT 3aMbPCABAHNSA.

« OT cbobpaxeHnsa 3a 6e30MacHOCT 3aMeHeTe VM3HOCEHWTE WU MOBPEAEHN YacTu. M3nonssanTte camo
OPUrMHaNHN Pe3epBHUN YacTh N akcecoapy. YacTrTe, KOMTO He Ca TeCTBAHU 1 Of0BPEHN OT NPON3BOANTENA
Ha 06opyABaHeTOo, MOraT fja MPUUYNHAT HeNpeaBUAEHN NMOBPeay.

- Pabotute no pemMoHTa 1 NOAAPBKKATA, PA3NMYHN OT OMUCAHUTE B TO3U PaA3[es, KOMTO Ca NO-CNOXKHM NN
Ce HYXXAAAT OT CeumanHmy MHCTPYMEHTH, 1 OCTaBeTe Ha HaLWA OTOPU3MPaH CePBI3.

3ATOYBAHE HA BEPUTATA

Bepurata ce 3aTbnABa KakTo OT ynoTpeba, Taka 1 OT HenpaBuIHO 6opaBeHe (HanprMep C HEBOJTHO 3a3eMsABaHe,
nioneexe n gp.).

MpaBunHo ocTpaTa Bepura Lie Hanpasu paboTaTa BY Nno-necHa v no-6esonacHa. LLle 3HaeTe, ye Bepurata TpabBa
Aa 6bae 3aToueHa € pa3Mepa Ha AbpPBEHUTE CTbProTUHM 1 $paKTa, Ye pAsaHeTo e No-6aBHO, pexellata Bepura
pexe noA (MMHMATa Ha pA3aHe He e paBHa) UK Ma BUAVMMU MOBPEAN Ha pexellnTe pbboBe.

Bepurata moxe ga 6bae 3aToueHa Mo ABa HauuHa. Mi3monsBaHe Ha nuna wnu wmupren. Kato uano BuHarn
M3TbHABaMe C NMOMOLLTa Ha WMUPren cfief BCEKN KOHTaKT C MaTepuma, pasfvyeH OT AbpBO W B Clyyail Ha
3abenexxvmo npuTbnABaHe. /3non3gaiite nuna 3a 3aTouBaHe, ako e HeO6XOANMO U 0COBEHO MO Bpeme Ha
NMOYMBKUTE MO BpeMe Ha paborta.

Bepurata e no-gobpe Aa ce 3aTo4Ba NO-YeCTO OT NUNa U fia Ce bPXU 0CTPa, 3aeAHO C paboTa, OTKONKOTO Aa A
3aTouBaTe BEAHbX OT Bpeme Ha BpeMme. (YecToTo 3aTouBaHe OT jafieHa Nnna HAMa fja pemMaxHe TOJIKoBa rofiama
yacT ot 3bba 3a pA3aHe, a Bepurata Le NpoAb/IKM NO-AbAro.) 3aTouBaHeTo € Nia TpAbBa Aa ce N3BbPLLBA C
€AViH 10 TPW yAapa BCEKM MbT, KOraTo pe3epBoapbT 3a ropuBo e n3xabeH. Heobxoammo e aa ce pasbepe Kak u
KaK ce pexxe 1 [la ce 3HaAT MOHe ABa br/v 3a 3aTo4BaHe 3a NPaBUIHOTO 3aTouYBaHe Ha BepuraTa. YecTa rpetuka
npw 3aTouYBaHe Ha BepuraTa €, ye TA e "3aToueHa" U3BbH pexellaTta YacT B 3bOHaTa ocHOBa. BuxTe getannurte
Ha 3bba 3a pA3aHe, 3a fa pasbeperte.
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rOpHa 4acT Pemell LMbN  cTpaHWuHa uyacT AbLNbokomep
—_—

KakTo moxe fa ce BUAM OT prCyHKaTa, pbObT € Hall-BMCOKaTa TOYKa Ha 3bba 1 3aToBa e Heobxogumo fa ce
N30CTPAT NO-CreumasnHo, a He camo OT CTpaHaTa Ha 3bba.

3aTouBaHeTo Ce M3BbPLUBA C KPbIJla Nia C AMaMeTbp, yKa3aH OT Npou3BoanTeNs Ha Bepurata. B gonbnHexmne
KbM AvameTbpa Ha MuiaTa, bbbl Ha 3aTOUYBAHE U XOPU3OHTANIHUAT Bbrbj TPsAOBAa fa ca U3BECTHU 3a
NpPaBWIHOTO 3aTOYBaHe Ha BepuvraTta. brbibT Ha pbba ce onpefens oT fMaMeTbpa Ha nunaTa.

BN Ha pA3aHE Ha ropHaTa 4acT
1aCTPOMEE Ha AbNDOYMHATE BLILM HA 33TOYB3AHE HA rOpHaTa JYacT
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C  OO6bpHeTe ce KbM TabnuuaTa cbe cneundurKalnm 3a NPaBUIHNUTE bW Ha 3aTOYBaHe

Bepurata moxe Aga 6bae 3aToyeHa Ha fieHTaTa. Bbhpekn ToBa e Heob6XOAWMO MbPBO fa Ce perynvpa
HampeXeHWeTo Ha Bepurata M Aa ce CfefBaT BCMYKM MPEAnasHY MepKM 3a 6e30MacHOCT; CrneumanHo
MOACUIYpPsiIBaHE Ha ABUTATENSA CPELLY CITy4aNHO MyCKaHe B eKCrioaTaums.

. OTb6enexeTe (Hanpumep ¢ MapKep, Napye TebeLLNp) MbPBUS 3aTOYEH 3b06.

. M36yTaiiTe Nunata BbB 3bba Taka, ye npnbnmsnTenHo 20% OT HEroBOTO HAMPEYHO ceyeHne Aa e Hag pbba
Ha pexewmsa pbo.

. BuHaru nsoctpante camo ¢ HaBbH.

. Munata TpA6Ba Aa 06pa3yBa brbi Ha 3aTOUBaHe B efjHa OC U XOPW3OHTasNeH Bbrrbjl B Apyrata oC KbM
BepwuraTa (nocoueHa oT NPON3BOAUTENA Ha BepuraTa).

. [MbpBO 3aToyeTe UANaTa CTpaHa Ha 3b6KTe 1 cnep ToBa ApyraTa.
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N 3aToyete 3b6MTE CbC CbliaTa Ab/IKMHA.

| Note: /lpennopvysame ga n3ronzBare ypegu v BOJaqu 3a 3aro4BaHe

HAMANABAHE HA OTPAHUYABALLMA KPAK

BuHaru ce npasu cnep npoBepKa, ako € Heobxo4nMo; 0GMKHOBEHO Clief 3aTOUBAHE Ha BepuraTa.
OrpaH1yaBaWmAT KPaK, KaKTo MOKa3Ba MMETO, OrpaH1MYaBa BMbKBAHETO Ha peellata Bpb3ka B mMaTepuana.
Ypes nocteneHHo HamansABaHe Ha BUCOUMHATA HA PeXelyns pbb, MOXe Aa Ce Cyuu, Ye KpakbT We 6bae no-
BICOK OT peXelLlaTa Bpb3Ka 11 M0 TO31 HauvH BepuraTa Le NpecTaHe fia pexe unu we pexe nowo. CnegosatenHo
€ HeobX0AVMO fja Ce HaMANW KPAKbT B CbLLOTO BPeMe KaTo ce HamassiBa Bpb3KaTa 3a psizaHe.
OrpaHuyaBaWMAT Kpak ce 3a0CTpsA Mof MpaB brbfi C MAOCKA Nuia 3a CTaHAapTHata sepura (dur. 14).
HamaneHmeTo ce npasm Ao pasmepa, onpegeneH oT NPon3BoAMTeNs Ha BepuraTa. Cie HamansBaHe Ha 3b6a,
perynupaiTte orpaHuYaBalyys 3b6, Kato 3a06nKUTe BXOAALMA My pbb, 32 Aa rO CbyeTaeTe C OpUrMHaIHaTa

dopma.

| Note: Koraro Hamansasare OorpaHnydaBalynTe Kpaka, 3ayniere 3arodeHvTe pexeLyn pb6ose, Harnpumep, ¢
ypes.

OBCJTYXXBAHE HA LUMHATA

JleHTaTa e nsHoceHa KakTo 1 Bepurata. Heobxoanmo e fja ce cmaxe 1 onbBa Bepuvrata NpaBUIHO 3a MpaBuiHa
paboTa 1 AbBI KUBOT Ha WiHaTa. MposepeTe Aany 3b6HOTO KOMENO Ce BbPTY CBOGO/IHO, CMA3OUYHUAT KaHan 1
0TBOpPA 3a CMa3BaHe He ca 3anyLweHu. lMouncTeTe rv B ciyyait Ha 3anyLBaHe. Mo Bpeme Ha BepuraTa Ha 6apa ce
Cb3/AaBa 3ayCTBaHe, KOeTo TpAbBa [la ce NpemaxBa OT BpeMe Ha BpPeme C Miocka nuna.

Cnepn BcAko pa3rno6ﬂBaHe, o6preTe J10CTa Hagony (eTUKeTBbT Ha neHTaTa € camo 3a PeKnamMmHu uenn n He
nocoyYBa CTpaHaTta Ha neHTata). CmMaxeTe 3bOHOTO KOMENO B LWMHATA npe3 OTBOpa 3a CMa3BaHe Ha Bbpxa cnej
3aBbPTAHETO My.

| Note: /lpekomepHoTO N3HOCBaHE HA LWNHATA OT JOJIHATA CTPAaHa, B 30HATa 3a4 3bOHOTO KOJIENO, € 3HaK Ha
Bepura, KoAro e TBbpge X/1abaBa.

M3XBBPJTAHE HA LLUMHATA 1 BEPUTATA
Bepurata Tpa6Ba Aa ce M3XBbPAK, ako 3b6MTe My Ca U3HOCEHM 10 Ab/IXKIHA NO-Masika oT 4 mm.
JleHTaTa 06MKHOBEHO Ce U3XBbPJIA C BCAKA iPyra N3HOCEHa Bepura.

3bBHO KOJIENO

BbB BEpUKHMA TPMOH MOTaT Aa Ce W3Mo3BaT ABa BMaa 3b0HU Konena.

« CTBbpA BEPUKEH NPBCTEH, KOWTO € YacT oT 6apabaHa Ha CbegUHNTENS.

« CnoABMXKEH BEPUXKEH MPbBCTEH.

3b6HOTO KOMEeNo TPAGBa fa ce MOAMEHM B CJTy4al Ha MPEKOMEPHO U3HOCBaHe. CMEHAEMUAT BEPUKEH NPBCTEH
TpsAbBa fa ce CMeHs Npw BCAKa CMAHA Ha BepuraTa.
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JIATEP HA 3bBHO KOJEJIO
BG Wrnata Ha narepa TpA6Ba fa 6bjje peAOBHO CMa3aH C BUCOKOKayeCTBeHa CMasKa.

MOYNCTBAHE

A CAUTION!

3.
4.,

HwvKora He npbCcKaiiTe MPOAyKTa C BOAA VMU FO M3flaraiTe Ha BOAA.

HwKora He n3ron3gaiTe arpecrBHY MOYMCTBALLM MPENapaTy Un PasTBOPUTEN.

Cnep Bcska ynotpeba BHUMATENHO NOYMCTETE MALUMHATA.

He ocTaBsiiTe pbKOXBaTKUTE fja 3aMbPCABAT C MAC/IO UK rpec. Mouncrete pbKoxBaTKaTa C BliaXkHa Kbpra,
M3MUTa B canyHeHa Bofa. HUKora He M3Mofi3BaiTe arpecmBHY MOUMCTBALLM NPEMNAPATYA U PAa3TBOPUTENN.
ToBa MOXe fia MPUYMNHY HEMOMPABMMU LLETU Ha NpoAayKTa. MnacTMacosmTe YacTy Morat aa 6baat n3ageHn
OT XMMUKanu.

M36bpLuete NpofyKTa € 1EKO BiaXKHa Kbpria Um ¢ YeTka.

MouncTeTe Kanaka Ha MalMHaTa, 0COGEHO BEHTUIALMOHHUTE OTBOPM.

CbXPAHABAHE HA 3APAOHV YCTPOMCTBA 1 BATEPUN

CbxpaHsBalTe 3apAfgHMTe YCTPOCTBA 1 6aTepumTe Aaney oT HeyrmbHOMOLLEeHN nLa.

BuHaru npesapexpgaiite Hamb/HO GaTepunTe Npean CbXpaHeHNe.

B cnyuvaii Ha fbiroTpaeH NpecTon Ha MaliMHaTa, NpenopbyBame B/ Aa pasriobasaTte 6atepuaTa v noHe
[a n3KnioysaTe 6aTepuATa 1 fa A Npe3apexaaTte Ha BCekn 2 meceLa.

CobxpaHsBaiTe 6aTepunTe (1 3apAAHUTE YCTPOIWCTBA) B Cyxa, 6e3 npax, TbMHa 1 TemnepaTypHO cTabunHa
cpefa npu Temnepatypa Ha OKoMHaTa cpefa, 3a npeanoyumtane mexgy +10° Cun 420 ° C. He cbxpaHaBanTte
1 He paboTeTe B 61IM30CT 1O OTKPUT Or'bH. [1a3eTe rn oT 3amMmpb3BaHe 1 TemnepaTypm Hag + 50 ° C.

He cbxpaHnaBaiiTe n3non3saHuTe 6atepun 3a€AHO C UHCTPYMEHTU, KITaMepy, MOHETU, KNIOYOBE, NMPOHM,
BMHTOBE UMW APYIA ManKun MeTanHy NpeaMeTyH, KOMTO MOraT a Npean3BrnKaT KOHTaKT ¢ 6aTepuaTa. Kbco
CbeAMHEHNEe MeXay KOHTaKTUTe Ha 6aTepuATa MOXe fa AOBefe A0 M3rapsaHus, Moxap iy nospeaa Ha
6aTepuATa.

CbXPAHEHME

CbxpaHsABaNTe MallMHaTa Aaney ot geua.

M3KknioueTe gBUraTens U U3KMoYeTe 3axpaHBallya Kaben, ako MalumHaTa He ce N3Mnon3Ba.

OcTaBeTe MallMHaTa Aa Ce OXNaAv Npean CbXpaHeHue.

He cbxpaHaABaiTe MaliMHaTa AbJro Bpeme nof npska CibHYeBa CBET/IMHA.

3ameHAliTe N3HOCEHWTE UM NOBPEAEH! YacTy 3a 6e3omacHOCT.

CbXpaHsABanTe MallyHaTa Ha YNCTO, CYXO, TBMHO 1 HE3aMPB3BaLLO MACTO, 3aLMTEHO OT Mpax ¥ U3BbH
obcera Ha feLa. ipeanHata Temnepatypa Ha CbxpaHeHue e mexay 5 1 30 ° C.

M3non3BaiTe opurMHanHaTa OnakoBKa 3a CbXpaHeHWe, KOraTo € Bb3MOXHO.

MokpwuiiTe ypeaa c NOAXOAALLO 3alMTHO NOKPUTIE, KOETO He 3aAbpiKa Bnara. He n3nonseariTte nnactmaca
KaTo npeAnasHo nokpuTme. Mokputne 6e3 nopw Lue ynoswu Bnarata OKkoio MallunHaTa, KoeTo Lie foBefe Ao
pPbXaa v KOpPo3uA.

TPAHCMNOPT

KoraTo TpaHcrnopTupaTte, BHYMaBaliTe Ja He W3NycHeTe Wau MO APYr HauuMH Aa yaapuTe mawwuHaTta. lMpu
TpaHCMopTUpaHe MallMHaTa TpAbBa Aa 6bhe duKcMpaHa cpelly nab3raHe v npeobpblyaHe. He nocTtasaiite
npeameT BbpXy YCTPONCTBOTO.

C
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Mpu TPAHCMOPTUPAHE UMW CbXPAHABAHE Ha BEPUXKHIWA TPVOH BUHArK TpA6Ba Aa e MOHTMPA KanakbT Ha

BojeLaTa WuHa.
HEChTY
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OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMU

Mpobnem Bb3moxHa npuumHa

bes MPEXOBO HanpexeHve

ﬂpennaamenﬂ Ha KbllaTa € U3KNYeH

YCTpOiACTBOTO He padoT HeusnpaseH npeskniousaten

N3HOCEHW BbIMepoaHU YeTKn

nedekTeH gBuraten

HauuH Ha OTCTpaHABaHe

MpoBepeTe KoHTaKTa, Kabena, okabenaBaHeTo, LWwencena
WM ocTaBeTe 3a nonpaeka. [poBepeTe npeanasuTtens Ha

KblyaTa.
3aHeceTe ro B CEPBU3HUA LIEHTbP
3aHeceTe B CEPBU3HNA LEHTbP

3aHeceTe ro B CepBU3HMA LEHTBP

Cnmpaykara 6110K1pa Bepura Ha
BepvnraTa He ce BbpTn ﬂposepeTe cnupayKkaTta Ha BepuraTta nnm a usknioyete

BEPUXHNA TDUOH

3aTovete pexewute 3b61 Un
3aTbneHa Bepwura
nocraBeTe HOBa Bepura

Cnaba edpeKTNBHOCT Ha pA3aHe

Bepurata He € MOHTVPaHa NPaBuIHO CmeHeTe Bepurata

Hucko Hanpe)eHne Ha Bepurata 3aTerHeTe HanpeXxeHneTo Ha Bepurata

MalumHata ce BUXU TeXKO, .
HenpasunHo HanpexeHvie Ha BepuraTa Perynuipaiite HanpexeHueTo Ha BepuraTa

Bepwurata cKkaya Hajony

I'IposepKa Ha CbCTOAHMETO Ha MacnoTo, ev. Npe3apexaaHe
BepmraTa Ce HarpsABa, oépasysa Ha Mac/io OT BepuraTa.
HEFLOCTaT'bLIHO Macno ot Bepurarta,
AVM NO Bpeme Ha pA3aHe, I'Iposepem ABTOMaTU4HOTO CMa3BaHe Ha Bepurata u EV.
nospefa Ha CMa3BaHeTo
ouBeTABa Harnpas/iABalaTta pesnca noyncreTe N3XOAHMA KaHan 3a Mmacso.

PeMOHTMpaI?ITe B OTOpMU3MpaH cepsn3

C  HeusnpaBHOCTW, KOUTO He MoraT Aa 6GbAaT OTCTPaHEeHV C MOMOLWTA Ha Ta3u Tabnuua, moraT ga 6baat
OTCTPAHEHU OT OTOPU3NPAH CEPBU3EH LIEHTBP.

CEPBW3 N PE3EPBHU YACTW

. YBepeTe ce, Ue YCTPOWCTBOTO BU ce 06Cy»Ba OT KBanuduLmpaH cepBu3eH nepcoHas, KOMTo 13Mnosn3Ba
Camo UAEHTUYHW pe3epBHM YacTu. ToBa Le rapaHTMpa, Ye 6e30MacHOCTTa Ha YCTPOMCTBOTO Ce MOAABPXA.

. HesaBucrMo panu ce HyxpaeTe OT TEXHWYECKN CbBETW, MOMpaBKa WiV OPWUrMHaNHW pe3epBHU YacTu
OT ¢pabpuKaTa, CBbpKETE Ce C Hal-6NM3KNA cepBuseH LeHTbp Ha HECHT. MHdopmauwna 3a mecTtaTa Ha
obcnyxBaHe, nocetete www.hecht.cz

. Mpn nopbyKa Ha pPe3epPBHU YaCTX, MOMA, MOCOUETE HOMePa Ha YacTTa, KOATO MOXeTe Aa HamepuTe Ha
www.hecht.cz

N3XBbPJIAHE

+  VI3xBbpnAiTe BaLIETO YCTPOWCTBO, aKCECOAPU U OMAKOBKYM B CbOTBETCTBME C U3MCKBAHMATA 3a OMna3BaHe
Ha OKOJIHaTa cpefia B CbOUpaTenHya LEHTbP 3a PeLyKIpaHe.

«  Ta3sn MmawwuHa He MpUHAANeXy Kbm OGWTOBUTE OTNajbLuW. 3amaseTe OKONHaTa cpefa U 3aHeceTe
YCTPOWCTBOTO B OMpeAeneHy MecTa 3a cbbupaHe, KbAeTo We 6bae nonyyeHo 6e3nnaTHo. 3a nmoseve
MHOPMaLMA Ce CBbPXKETE C MECTHUA OpraH UM Han-6an3KMA MyHKT 3a cbbupaHe. HenpaBomepHOTO
U3XBBPIIAHE MOXe fia Obfle HaKa3aHO CbIMACHO HaLMOHaNHNUTE pasnopenbu.

« MacnoTo e onaceH oTnagbk. M3xBbpneTe ro nNo NpPaBUNHMA HauvH. TO HE NPUHAAMEXMN Ha AOMALLHUA
60KnyK. [0 OTHOLEHME Ha N3XBBPAHETO Ha MACIIO Ce CBbPXKETe C MECTHUTE BNACTW, CEPBU3HNUA LIEHTbP
UK BaLLVA TbProBeLl.
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FAPAHLUWA HA MPOAOYKTA

TAPAHLIVA 3A BATEPUATA
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MexaHn4YHUTe YacTn Ha bGaTepuATa M HEMHWTE aKcecoapw (3apafHO YCTPOWCTBO, Kamnauu Ha GaTepuu,
cucTema 3a banaHcvpaHe, 3alyuUTa) ca CHabAEHW CbC CTaHAAPTHA MPaBHA rapaHUus, 3agb/PKUTENHa
OTrOBOPHOCT 3a AAedeKTV B MPOAbIPKEHNE Ha 24 MeceLia OT NojyyYaBaHeTo.
KanmauyutBHaTa (XvMmMyeckaTa) yacT Ha baTepuATa e M3K/lOYeHa OT Ta3u rapaHuus KaTo 4acT oT
HOPMasNHOTO M3HOCBAHE Ha MPOAYKTa, KOETO € 0BEKT Ha eCTeCTBEHO M3HOCBaHe. baTepuaTa ma CpokK Ha
ekcnnoaTtauma 6 meceua, T.e. 600 LMKbIa - KOETO OT AABETE HAaCTbMY MbPBO.

3a TO3M MpPOAYKT MpefocTaBAMe MNpaBHa rapaHuusA, OpUAMYEcKa OTFOBOPHOCT OT AedekTuTe, B
NpoAb/IKEHNE Ha 24 MeceLla OT NnoJlyyaBaHeTO.

3a KopropaTrBHa, TbProBCKa, OOLMHCKA U He YacTHa yrnoTpeba NpepocTaBAMe NpaBHa rapaHuusa u
npaBHa OTTOBOPHOCT OT filepeKTNTe OT BaNMAHNA CMUCHI Ha [paXkAaHCKUA KOJEeKC.

Bcuukn npopykTy ca npefHasHauyeHW 3a AoMallHa ynoTpeba, OCBEH ako HAMa Apyra uHpopmauus B
PBKOBOACTBOTO 3@ €KCMI0aTaLMA UM ONrcaHne Ha onepayuaTa. Korato ce 13nosnssa no Apyr HauvH unm
B NPOTMBOPEUVE C MHCTPYKLMATA 3a ynoTpeba, NpeTeHumATa He ce NpU3HaBa 3a JIeruTrMHa.
Henopxopsiy n36op Ha NpoAyKT 1 GpakTa, Ye NPOAYKTBT He OTrOBapA Ha BalUMTE U3MCKBAHWUA, HE MOXe fia
6bAe NpuUUMHa 3a onnakBaHe. KyrnyBaubT e 3ano3HaT CbC CBONCTBaTa Ha NpoAyKTa.

KynyBaubT rma npaBo Aa noucka oT MpopaBaya Aa npoBepy GpyHKLMOHAHOCTTa Ha NPoAyKTa 1 fa ce
3arno3Hae C Heroata paborTa.

MpeanocTaBka 3a MonyyaBaHe Ha rapaHUMOHHU MPETEHUMU €, Ye ca CMaseHu yKasaHuATa 3a paborta,
obcnyBaHe, NOYNCTBAHE, CbXPaHeHMe 1 NOAAPBXKKa.

MoBpeau, NPUUMHEHN OT eCcTeCTBEHO M3HOCBaHE, MPeTOoBapBaHe, HempaBuiHa ynoTpeba uin Hameca
M3BbH OTOPU3VPaHUA CEPBU3 MO BPEME Ha rapPaHLIVIOHHVISA NePUOA, Ca U3KITIYEHN OT rapaHuuATa.
lapaHuuATa He MOKPUBa U3HOCBAHETO Ha KOMMOHEHTY, 3BECTHM KaTo OOUKHOBEHW KOHCYMaTUBY (Hamp.
Jlarepw, KapbOHOBY YETKM, KOMYTaTOPW, BEPUTU, BEPVKHU MPBTU, 3bOHM Konena ....).

OT rapaHuuATa Ce W3K/YBaT U3HOCBAHETO Ha MPOAYKTa WM YacTuTe, MPUYUHEHN OT HOPMASTHOTO
M3M0os3BaHe Ha MPOAYKTa UM YacTy OT Hero (HanprMep HUCKa 6aTeprsa 1M HamanABaHe Ha KanauuTeTa
Ha 6aTepusATa cnef Nepuop oT 6 MeceLa) U ApYr YacTy, MOANOXKEHN Ha ECTECTBEHO M3HOCBAHE. U Cbi3a.
Mpu npopafeHUTe CTOKM Ha MO-HUCKA LieHa rapaHuuaTa He NokpriBa AedekTy, 3a KOUTO € JOroBOpPeHa
No-H1CKaTa LieHa.

MoBpeau, NpYYMHEHN OT JedeKTn B MaTepuriasia Uin rpellka Ha NPOU3BOANTENS, e ObfaT OTCTPaHeHM
6e3MnaTHO OT AOCTaBKaTa WM pemoHTa. [peanonara ce, ye NPOAYKTBT Ce Bpbliua B HAlIWA CEepBU3EH
LieHTBbp Hepa3rIobeH 1 € JOKa3aTeNCcTBO 3a MOKyrKa.

MHCTpymeHTUTE 3a nouncTBaHe, NogApPbKKa, MPOBEPKa 1 NMoJpaBHABaHE He ca rapaHuuaA 1 ca niaTeHu
ycnyru.

3a nonpaeKy, KOWUTO He ca NMPeAMET Ha rapaHLusA, MOXeTe fia v NonpaBuTe B HALLMA CEPBU3EH LIEHTBP
KaTo nnarteHa ycnyra. HalmAT cepBU3eH LEHTBP LLe Ce pafiBa Aa N3roTBM OIOAKET 3a Pasxoau.

Hvie we pasrnexgame camo NPOAYKTUTE, KOUTO Ca AOCTaBEHW YMCTW, MbJIHW, B CJTyYail, Ye usnpatjaHeTo
CbLLYO e JOCTaTbYHO OMAKOBAHO 1 NnaTeHo. [pofyKTH, 3NpaTeHn KaTo HenaTeHu, KaTo 06eMUCTN CTOKY,
€KCMPeCcH) WK CbC Crielanta JocTaBKa - HAMa ia 6bAaT npriemaHu.

B cnyuyain Ha OCHOBaTeNIEH MCK MO rapaHuuMs, MOJNA CBbPXKETe Ce C HalWA CePBU3EH LeHTBbP. Tam e
noslyunTe OMbIHUTENHA NHPOPMaLMA 3a 06paboTKaTa Ha peKnaMaLmi.

MHpopmauma 3a mecTaTa Ha ycnyrata MoxeTe Aa HamepuTe Ha www.hecht.cz

M3xBbpnsAme cTapuTe BU eNekTpuyeckn ypeam 6esnnatHo.
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MOTBbPXABAHE HA MO3HABAHETO HA PABOTATA HA YCTPOACTBOTO / POTVRZENI O SEZNAMENI
SE S OBSLUHOU ZARIZENI / POTVRDENIE O ZOZNAMENI SA S OBSLUHOU ZARIADENIA / POTWIERDZENIE

ZAPOZNANIA SIE Z EKSPLOATACJA URZADZENIA / A GEP ATVETELENEK ES BEMUTATASANAK AZ IGAZOLASA

8G VImeTo Ha ycTporictsoto * / [ Néazev zafizeni * / Bl Nazov zariadenia * /@ Nazwa sprzetu * / [l Gép
megnevezése *

s Mogen */ @ Model * /& Model * /@ Model * /il Modell *

86 [lata Ha nokynkata * / [@ Datum prodeje * /Bl Datum predaja * /& Data sprzedazy * /
Ertékesités idépontja *

86 Cepuier Homep Ha mawurata * / @ Vyrobni ¢islo stroje * / I Vyrobné ¢islo stroja * /@ Nr. fabryczny
urzadzenia * / M1 Gép gyartas szama *

86 [laTa Ha IPOM3BOACTBO Ha 6atepusaTta * / [@ Datum vyroby baterie * /Bl Datum vyroby batérie * /&l Data
produkcji akumulatora * / [l Az akkumuldtor gyartasi ideje *

86 Kynysau (ume, dupma), appec * / @ Kupuijici (jméno, nazev firmy), adresa * / Bl Kupujuci (meno, ndzov
firmy), adresa * /@ Nabywca (nazwisko, nazwa firmy), adres * / [l Vevé (név vagy cégnév), cim *

8G [loTBbPKAABaM, Ye MOMYUMX HaMb/IHO GYHKLMOHANHOTO YCTPOMCTBO U 3aefjHO C MHCTPYKLMUTE
1 [OKa3aTeNICTBOTO 3a NOKYyMKa OT opuumaneH otopusmpaH aunbp HECHT MOTORS 1 npuemam
YCNOBWATa Ha Ta3n rapaHuus.

@Potvrzuji, zejsem zatizeniobdrzel pIné funkéniakompletni,sndvodem k pouzitia dokladem o koupiod
oficidlniho autorizovaného prodejce firmy HECHT MOTORS a akceptuji podminky této zaruky.
EiPotvrdzujem,zesomzariadeniedostalplnefunkénéakompletné snavodomnapouzitieadokladomokupeod
oficidlneho autorizovaného predajcu firmy HECHT MOTORS a akceptujem podmienky tejto zaruky.
@0swiadczam, zeurzadzenieodebratlemwpetnisprawneikompletnewrazzinstrukcjaobstugiorazdowodemzakupu
odoficjalnegoautoryzowanegodystrybutorafirmyHECHTMOTORSiakceptujewarunkininiejszejgwarancji.
Migazolom,hogyagépetmiikodéképesallapotbanéshianytalanul,ahasznalatidtmutatovalegyiittatvettem
a HECHT MOTORS cég hivatalos forgalmazéjatél. A gép garancialis feltételeit elffogadom

BG * nonbnBa npogasayva /@ * vyplni prodejce /&1 * vyplni predajca /@ * wypetnia sprzedawca / [ *
az értékesito tolti ki
86 Moanuc Ha kynysaya /@ Podpis kupujiciho /& 86 Meyar n nognuc * / @ Razitko a podpis prodejce * /
Podpis kupuijticeho /& Podpis nabywcy / [l Vevé il Peciatka a podpis predajcu * / [ Pieczatka i podpis
alairasa sprzedawcy * / [ Ertékesitd bélyegzéje és alairasa *
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LIEHTPAJTEH CEPBM3 / CENTRALNI SERVIS / CENTRALNY SERVIS /

SERWIS CENTRALNY / KOZPONTI SZERVIZ
HECHTMOTORSs.r.o.,UMototechny131,25162Tehovec,Tel:+420323601347,Fax:+42032366 1348,
www.hecht.cz, servis@hecht.cz
HECHT SK, spol. sr.o., Letiskova 20,971 01 Prievidza, Tel: +421 46 542 03 20, Fax: +421 46 542 72 07,
www.hecht.sk, reklamacie@hecht.sk
HECHT Polskasp.zo.o.,ul.Mickiewicza 54,66-450Bogdaniec, Tel:48957 117 140,Fax:48957 117 141,
www.hechtpolska.pl, info@hechtpolska.pl
HECHT HUNGARY Kft., Il. Rdkoczi Ferenc Ut 323, 1214 Budapest, www.hecht.hu, szerviz@hecht.hu

HEChT
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MPEBOL HA IEKNTAPALINA HA EO 3A CbOTBETCTBME / ES PROHLASEN{ O SHODE / PREKLAD
ES VYHLASENIE O ZHODE / TEUMACZENIE DEKLARACJI ZGODNOSCI WE / EK MEGFELELOSEGI

NYILATKOZAT FORDITASA

BG Hue, NpoM3BOANTENAT Ha U3FENNETO 1 MPUTEXATENAT Ha AOKYMEHTUTE 3a 3/jaBaHe Ha Ta3n "EO feknapauuns 3a
cvoteetctaue” /[ My, vyrobce uvedeného zafizeni a drzitel podkladi k vydani tohoto,,ES prohlaseni o shodé” /I
My, vyrobca uvedeného zariadenia a drzitel podkladov k vydaniu tohto "ES vyhlasenia o zhode" /@ My, producenci
urzadzenia i posiadacze dokumentéw wydanych na podstawie ,Deklaracji Zgodnosci” /Il A gyarto, az alabb feltiintetett
termékre, a jelen EK megfeleléségi nyilatkozatot adja ki.

[ HECHT MOTORS s.1.0, Za Mlynem 25/1562, 147 00 Praha 4, Czech Republic, ICO 61461661 [

86 leknapauya Ha cboTsetcTaue / @ Vydavame na vlastni zodpovédnost toto prohlaseni /B3 Vydavame na vlastnu
zodpovednost toto vyhlasenie / @ Wydajemy na wlasna odpowiedzialnos¢ te deklaracje /il Felelésségiink tudatéban
kijelentjiik, hogy az aldbbi

86 Mawura /@ Strojni zafizeni / B Strojné zariadenie / [@ Maszyny / [l Gépi berendezés

BG AKymynaToEiSH epuxeH TpuoH / [ Akumulatorova pila / Bl Akumulatorova pila /
Akumulatorowa pilarka /[l Akkumulétoros lancf(irész

86 Toproscko ume v Tan / 8 Obchodni nézev a typ /Bl Obchodny nézov a typ /[ Nazwa firmy i rodzaj / I Kereskedelmi
megnevezés és tipus

[ HECHT 920 [
86 Mogen /8 Model / B3 Model /@ Model /@ Modell
[ C511-2010D [
8G Cepuen Homep /8 Sériové ¢islo /Bl Sériové ¢islo / @ Numer seryjny /Il Gyari szam
| 201800001 - 201899999 |

86 MpoLienypara, M3non3saHa 3a olieHka Ha cvotaetcTameto /8 Postup pouzity pfi posouzeni shody /B Postup pouzity na
postidenie zhody / &l Stosowana procedura oceny zgodnosci /[l Megfelel a termék megfelel6ségének a kiértékeléséhez

felhasznalt
BG Cbr1acHO [ podle smérnice 8l podra smernice Ezlolggﬁgmq m&??\?/ :Iz}ﬁfi(tllrgnxelv
[vpexTuga 2000/14 2000/14/ES, 2000/14/ES, tacznik VL R /287 )
/ EO, npunoxeHue VI. priloha VI. priloha VI. LIPS, EeKs_a, Vb
n3meHeH c 2005/88 v platném znéni v platnom zneni z pozni€jszymi |rz;‘nyg Lo
/EO 2005/88/ES 2005/88/ES zmianami 2005/88/ _meghatarozott
WE kovetelményeknek.

8G Ta3u eKnapaLys e U3fajieHa Bb3 0CHOBa Ha NPOTOKOMW OT cepTidukaTi v nsmepsatus Ha / [ Toto prohlaseni o shodé
bylo vydano na zékladé certifikatt a méficich protokolt spole¢nosti /Bl Toto vyhlasenie o zhode bolo vydané na
zaklade certifikatu a meracich protokolov SEEc])IoEnosti /E Niniejsza deklaracja zgodnosci zostata wydana na podstawie
certyfikatu i protokotéw pomiarowych /il A megfeleléségi nyilatkozatot az alabbi vizsgélo intézet éltal elvégzett
tipusvizsgalati jegyzékonyv alapjan adtuk ki:
o TUV SUD Product Service GmbH, Germany;
TUV SUD Certification and Testing (China) Co., Ltd., Shanghai Branch, PR.C.

8G Ta31 fjeknapalia 3a CbOTBETCTBYE Ce U3fjaBa B ChoTBeTCTBYe C AnpekTusyTe Ha EC /[ Toto prohlaseni o shodé je
vydano v souladu se sméricemi EU /Bl Toto vyhlasenie o zhode je vydané v stilade so smernicami EU /[ Ta deklaracja
zgodnosci wydana zgodnie z dyrektywami UE /[ A jelen megfelelségi nyilatkozatot az alabbi EK rendeletekkel
0sszhangban adtuk ki:

| 2014/30/EU, 2006/42/EC, 2000/14/EC & 2005/88/EC, 2011/65/EU |

8G CnepiH1TE XapMOHM3VPaHN HOPMI CE M3MON3BAT 3a rapaHTMpaHe Ha CbOTBETCTBIE, 3a€[HO C HALIMOHAHITE HOPMU 1
pasnopen6u /[ Na zaru¢eni shody se pouzivaji nésledujici harmonizované normy, jako i nérodni normy a ustanoveni /B3
Na zarucenie zhody sa pouzivaju nasledujice harmonizované normy, ako aj ndrodne normy a ustanovenia /

[ Zapewnienia zgodnosci, z nastepujacymi normami zharmonizowanymi, a takze krajowe normy i przepisy /

[ A megfelel6ségi nyilatkozat kiaddsahoz az alabbi harmonizalt szabvényokat és rendelkezéseket vettiik figyelembe:

EN 55014-1:2006; EN 55014-2: 2015;
EN 60745-1: 2006
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BG [apaHTMPaHO HMBO Ha aKyCTV4YHa MOLLHOCT CbrnacHo ctaHaapT EN SO 60745-1: 2009 / [ Garantovana hladina
akustického vykonu dle normy EN ISO 60745-1: 2009 / B Garantovana hladina akustického vykonu podla normy EN 1SO
60745-1: 2009 / il Gwarantowany poziom mocy akustycznej zgodny z norma EN ISO 60745-1: 2009 / LU Garantalt akusztikai
teljesitményszint az EN 1SO 60745-1: 2009 szabvany szerint

Lwa =98 dB (A) |

BG V3MepeHO HIMBO Ha aKyCTIYHa MOLLHOCT CbriiacHo cTaHaapT EN ISO 60745-1: 2009 / [ Naméfena hladina akustického
vykonu dle normy EN 1SO 60745-1: 2009 / Bl Nameran hladina akustického vykonu podla normy EN IS0 60745-1: 2009 /&
Zmierzony poziom mocy akustycznej zgodny z norma EN ISO 60745-1: 2009 / Ll Mért akusztikai teljesitményszint az EN ISO

60745-1: 2009 szabvény szerint

| LwaA =95 dB (A); K= 3 dB (A) |

8G Homep Ha NpoToKONa 3a 13mMepBaHe Ha LyMa, KONTO AoKa3Ba CbOTBETCTBUE C U3NCKBaHMATa Ha [lnpekTusa 2000/14 / EO
12005/88 / EO/ @ Cislo protokolu méfenti hluku dokladajici spinéni pozadavk(i smérnice 2000/14/EC & 2005/88/EC /
8l Cislo protokolu merania hluku potvrdzujtice spinenie poziadaviek smernice 2000/14/EC & 2005/88/EC / & Protokét
pomiaréw hatasu potwierdzajacy zgodnos¢ z wymogami dyrektywy 2000/14/EC & 2005/88/EC /[l A 2000/14/EC & 2005/88/
EC irdnyelv szerint végrehajtott zajmérési jegyzékonyv szama

[ 48.403.17.1202.00

8G [loTBBPXKAABame ye
- TOBa MaLUWHHO YCTPONCTBO, ONpPeAeneHo OT COMeHaTUTe laHHM, € B CbOTBETCTBME C OCHOBHUTE U3UCKBaHWA, MOCOYEHM
B NPaBUTENCTBEHUTE HAPeAOW 1 TEXHNYECKM N3MCKBaHMA 1 e 6e30MacHO 3a 061YaliHa eKkcnnoaTays, NOCTOAHHO 3a
ynoTpeba, onpeaeneHa oT NPOV3BOANTENS; - B3ETU Ca MEPKY 33 OCUTYpPABaHE Ha CbOTBETCTBIETO Ha BCVYKW BbBEAEHN Ha
nasapa NpopyKT! C TEXHUYeCKaTa AOKYMEHTALMA U U3UCKBAHWATA Ha TEXHUYECKITE PeriaMeHTH
@ Potvrzujeme, ze
- toto strojni zarizeni, definované uvedenymi Udaji, je ve shodé se zakladnimi pozadavky uvedenymiv NV
aTP a je za podminek obvyklého, popfipadé vyrobcem uréeného pouziti bezpecné; - jsou prijata opatieni
k zabezpeceni shody vsech vyrobkl uvadénych na trh s technickou dokumentaci a pozadavky technickych
predpist
I Potvrdzujeme, ze
- toto strojné zariadenie, definované uvedenymi tdajmi, je v zhode so zékladnymi poziadavkami uvedenymi v NV
aTP a je za podmienok obvyklého, popripade vyrobcom ur¢eného pouzivania bezpecné; - su prijaté opatrenia
k zabezpeceniu zhody vsetkych vyrobkov uvedenych na trh s technickou dokumentaciou a poziadavkami
technickych predpisov
Oswiadczamy, ze
- niniejsze urzadzenie mechaniczne, charakteryzujace sie wymienionymi powyzej danymi jest zgodne
z podstawowymi wymaganiami wymienionymiw NV i TP i jest pod warunkiem zwyczajnego uzytkowania, lub
uzytkowania okre$lonego przez producenta, bezpieczne w uzytkowaniu; - podjeto kroki w celu zabezpieczenia
zgodnosci wszystkich produktéw wprowadzonych na rynek z techniczna dokumentacjg i wymaganiami technicznych
przepisow
[ Igazoljuk, hogy:
- a jelen gépi berendezés megfelel a hasznalati utmutatoban és a mUszaki adatoknal feltlintetett paramétereknek,
tovabbd a gép a normal és a gyarto altal elirt hasznélat esetén biztonsagos; - a gyarté minden terméket
a muszaki dokumentaciokban és az egyéb muszaki eléirasokban meghatarozott paraméterekkel gyart le.

8G B Mpara Ha / @V Praze dne /E3V Prahe dita /@ W Pradze w dniu /I Praga, datum:
| 9.2.2018 |

BG JILIeTO, YMTbHOMOLLIEHO fia M3rOTBM TEXHUYECKa OKYMeHTaLuA /@ Osoba povéfena sestavenim technické dokumentace
/Bl 0soba poverend zostavenim technickej dokumentécie /[ Osoba upowazniona do opracowywania dokumentacji
techniczne;j /[ A miszaki dokumentécié sszeallitasaért felelds személy
[ Rudolf Runtuk [

86 Tuna: Usnbanmrener gupektop / [ Funkce: jednatel spole¢nosti / Bl Funkcia: konatel spolo¢nosti / & Stanowisko:
Prezes / W Beosztas: ligyvezetd igazgatd
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